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Regulations and other acts

Gouvernement du Québec THAT the Regulation respecting the payment of crop
insurance assessments and amending other regulatory

0O.C. 478-96,24 April 1996 provisions, attached to this Order in Council, be ap-
proved.

Crop Insurance Act
(R.S.Q., c. A-30) MICHEL CARPENTIER,
Clerk of the Conseil exécutif

Payment of crop insurance assessments

Regulation respecting the payment of crop insuranceRegmation respecting the payment

assessments and amending other regulatory prov'bf crop insurance assessments and

sions . L
amending other regulatory provisions

WHEREAS under sections 34, 49.1 and 60 of the Crop,
Insurance Act (R.S.Q., c. A-30), the Régie des assurclz\[ospgsﬂr?_%%Ag; 34 491 60 64.7.1
ances agricoles du Québec may, by regulation, prescribg .74"pa.1rse an'dm). T T e
the time at which and the terms and conditions on which '

the assessment of a producer of mixegi farming CropS Of ,  This Regulation applies to any assessment payable
commercial crops is payable to the Régie; under the Crop Insurance Act (R.S.Q., c. A-30).

WHEREAS uln(ii'er section ?34Zh1 (t)'f the {Actﬁ.tk;]e R(éjgtiﬁ2. Subject to section 78.1 of the Act, a producer wish-
may, Dy reguiation, prescribe the ime at which ant tN§nq 14 pe'insured shall, at his option, pay his assessment
terms and conditions on which the assessment of a hone
producer is payable to the Régie; (1) by including with his registration form the full

WHEREAS under paragrap@of section 74 of the Act, amount of the assessment payable; or

the Reégie may, by regulation, determine the conditions (2) by including with his registration form 60 % of

of eligibility of a producer to an individual plan or t0 @ 1o amount of the assessment payable

collective plan; '

. 3. Where the producer chooses to pay his assessment
WHEREASunder paragrapim of section 74 of the Act, i, 5ccordance with paragraph 2 of section 2, the balance

the Régie may, by regulation, prescribe any other meas¢ o a55essment due shall be paid not later than the

'sa\urte it considers appropriate for the carrying out of thg jeth day following the date of the notice of assess-
ct, ment.

WHEREAS it is expedient to simplify, to harmonize Any balance owing on the assessment still unpaid
and to standardize within a single regulation the terms,far ‘the due date shall bear interest at the rate pre-

and conditions of payment of the assessment for all of¢jpaq in accordance with section 28 of the Act respect-
the types of protection offered under the individual iN“ing the Ministére du Revenu (R.S.Q., c. M-31). Not-
surance plan and the collective insurance plan; withstanding the foregoing, the Régie may deduct the
balance of an assessment due from an indemnity that it
Y5 required to pay under any of the types of protection
bscribed to by the producer.

WHEREAS the Régie des assurances agricoles d
Québec made the Regulation respecting the payment
crop insurance assessments and amending other regula-
tory provisions, attached to this Order in Council, at its
sitting of 24 November 1995; AMENDING PROVISIONS

WHEREASIt is expedient to approve the Regulation; #guslhcioiig(lgig%_refgpsef “2_9 Atfseomﬁ Ué?ngemgggé%eg/
the Regulations approved by Orders in Council 89-86

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation g
of the Minister of Agriculture, Fisheries and Food: dated 12 February 1986, 111-89 dated 8 February 1989,
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875-90 dated 20 June 1990 and 209-92 dated 19 Febrd@®. The Regulation respecting the insurance of for-

ary 1992, is further amended by deleting the second andge crops and cereal crops under the individual plan and

third paragraphs of section 9. the collective plan, approved by Order in Council 794-95
dated 14 June 1995, is amended by striking out the

3. The Regulation respecting the insurance of veg-words “and shall be accompanied by the amount of the

etables for processing (R.R.Q., 1981, c. A-30, r. 11)assessment exigible under the insurance coverage cho-

amended by the Regulations approved by Orders irgen” in the first paragraph of section 5.

Council 1184-85 dated 19 June 1985, 860-86 dated

16 June 1986, 1855-87 dated 9 December 1987, 111-8B1. The Regulation respecting the insurance of honey

dated 8 February 1989, 874-90 dated 20 June 1990 andhder the collective plan, approved by Order in Coun-

209-92 dated 19 February 1992, is further amended bygil 1188-85 dated 19 June 1985 and amended by the

striking out the words “and pay the assessment payableRegulations approved by Orders in Council 1300-86

in section 14. dated 27 August 1986, 1309-87 dated 26 August 1987,
1302-88 dated 31 August 1988, 997-89 dated 28 June

6. The Regulation respecting the insurance of apple4989, 1077-90 dated 1 August 1990, 1403-91 dated

(R.R.Q., 1981, c. A-30, r. 14), amended by the Regula16 October 1991, 156-92 dated 12 February 1992,

tions approved by Orders in Council 1185-85 dated333-93 dated 17 March 1993, 232-94 dated 9 February

19 June 1985, 860-86 dated 16 June 1986, 1855-87994 and 1646-94 dated 24 November 1994, is further

dated 9 December 1987, 111-89 dated 8 February 198@mended by substituting the following for section 4:

874-90 dated 20 June 1990, 209-92 dated 19 February

1992 and 233-94 dated 9 February 1994, is further “4. A producer wishing to insure his honey crop shall

amended by deleting the second and third paragraphs db so by applying to the Régie before 30 April of the

section 3. insurance year. The application shall be made on the
registration form supplied by the Régie.”.

'd. The Regulation respecting the insurance of cigar and

pipe tobacco (R.R.Q., 1981, c. A-30, r. 18), amended byl 2. This Regulation comes into force on the date of

the Regulations approved by Orders in Council 1187-85ts publication in theGazette officielle du Québec

dated 19 June 1985, 111-89 dated 8 February 1989,

874-90 dated 20 June 1990 and 209-92 dated 19 Febr@v22

ary 1992, is further amended by striking out the words

“and pay the assessment payable” in the first paragraph

of section 14. Gouvernement du Québec

8. The Regulation respecting the insurance of blue-0.C. 498-96,24 April 1996

berries under the collective plan, approved by Order in

Council 578-91 dated 1 May 1991 and amended by th&orest Act

Regulations approved by Orders in Council 521-92 datedR-S.Q., ¢. F-4.1)

8 April 1992, 378-93 dated 24 March 1993 and 7-95 )
dated 11 January 1995, is further amended by deletin§tandards of forest management for forests in the
paragraph 3 of section 4. public domain

9. The Regulation respecting the insurance of com- Regulation respecting standards of forest manage-
mercial grain corn crop under the collective plan, ap- ment for forests in the public domain

proved by Order in Council 2364-85 dated 20 Novem- ]
ber 1985 and amended by the Regulations approved by WHEREAS under subparagraphs 1 to 9 of the first
Orders in Council 1006-86 dated 9 July 1986, 526-870aragraph of section 171 of the Forest Act (R.S.Q.,
dated 8 April 1987, 1310-87 dated 26 August 1987.C. F-4.1), the Government, by regulation, may prescribe
1139-88 dated 20 July 1988, 571-89 dated 19 April 1989standards of forest management regarding

1075-90 dated 1 August 1990, 1402-91 dated 16 Octo- . )

ber 1991, 209-92 dated 19 February 1992, 364-92 dated (1) the surface and location of cutting areas;

18 March 1992, 332-93 dated 17 March 1993, 231-94 )

dated 9 February 1994 and 1647-94 dated 24 November (2) the protection of the shores of lakes and water-
1994, is further amended by deleting paragraph 3 ofOUISES;

section 4. ] )
(3) the protection of water quality;



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, May 8, 1996, Vol. 128, No. 19 2165

(4) the installation and use of piling, lopping and Regulation respecting standards of

sawing areas; forest management for forests in the
(5) the location and construction of roads; public domain
) Forest Act
(6) the site of forest camps; (R.S.Q.,c. F-4.1,s.171)

(7) forest management activities according to the rep|VISION |
sources to be protected or the territorial units whoseNTERPRETATION
destination is determined in a land use plan referred to in

section 25; 1. In this Regulation,
(8) the application of silvicultural treatments; “accommodation centre” means an establishment lodg-
) ) ing people on a commercial basis that can accommodate
(9) the protection of forest regeneration; at least 20 persons per day, built on an area forming a

] single block; ¢entre d’hébergement
WHEREAs under the second paragraph of section 171
of the Act, the Government, by regulation, may deter- «a]|-terrain vehicle trail” means an all-terrain vehicle
mine what resources are to be protected and define theail laid out and maintained by any operator, used every
territorial units whose destination is determined in ayear and indicated in the five-year forest management
land use plan referred to in section 25; plan; entier de véhicule tout terrgin

WHEREAs under the third paragraph of section 171 of ~ “annual plan” means the plan referred to in section 57
the Act, the standards prescribed by the Governmenif the Forest Act;flan annuel d'intervention
may vary according to the different territorial units in a
land use plan referred to in section 25; “archaeological sector” means a place where archaeo-
. ) logical sites are concentrated and the surrounding grounds
WHEREASthe Regulation respecting standards of for-whose geographical characteristics offer an archaeo-
est management for forests in the public domain wasogical potential; $ecteur archéologiqe
made by Order in Council 1627-88 dated 26 October 1988
and amended by Order in Council 911-93 dated “archaeological site” means a place where archaeo-
22 June 1993; logical property is located that is entered in the register

o ] ) kept by the Ministere de la Culture et des Communica-
WHEREAS t is expedient to replace that Regulation; tjons; Gite archéologique

WHEREAS_in accordance with sections 10 and 11 of “area frequented by caribou south of thé 5ara||e|"
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of themeans a territory used by a herd of at least 50 caribou for
Regulation attached to this Order in Council, entitledcalving, breeding or winter feeding;aite de

Regulation respecting standards of forest managememigquentation du caribou au sud du Ggaralléle)
for forests in the public domain, was published in Part 2

of the Gazette officielle du Quebesf 29 March 1995 “pbear den” means a site used by bears to spend the
with a notice that it could be made by the Government ajyinter and indicated in the five-year forest management
the expiry of 45 days from that publication; plan; taniére d’our3

WHEREASIt is expedient to make the Regulation with  “ped of a watercourse” means a natural depression in
amendments; the ground free of vegetation or with a predominance of

~aquatic plants and characterized by signs of waterflow;
IT Is ORDERED, therefore, upon the recommendation (Jit d'un cours d’eai)

of the Minister of State for Natural Resources:

) ) “boat access route to trapping grounds” means a route
THAT the Regulation respecting standards of forestomprising rivers, lakes and portage trails used for ac-
ma_nag_ement for fOI'eSt_S in the pUblIC domaln, the text Ot';ess to trapping groundsl identified by a native commu-
which is attached to this Order in Council, be made. nijty, used every year and indicated in the five-year
forest management plan;pdrcours d'accés en

MICHEL CARPENTIER, o embarcation aux terrains de piégeage
Clerk of the Conseil exécutif
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“bridge” means a structure with abutments that crossebanks and shores of which there are 2 or more wilder-
an obstacle and without which there would be an interness campgrounds maintained by a government agency,
ruption in the roadway;ponf) a municipality, the Fédération québécoise de canot-camp-

ing or a canoe-camping club recognized by the

“bridging” means a rigid removable structure that Fédération, and indicated in the five-year forest man-
crosses a watercourse, preventing contact between magement plan;parcours aménagé de canot-camping
chinery and the water and the bed of the watercourse,
enabling water to flow freelyppntagée “developed or semi-developed campground” means

an area developed for a minimum of 10 campsites, ac-

“burial site” means a place where the body of a de-cessible by roads suitable for motor vehicles and offer-
ceased person is interred and that is indicated in the fivéng electricity or running water service for each camp-
year forest management plarité de sépultune site or group of no more than 20 campsites, and its

service areas, such as communal shelters, toilets and

“caribou calving area north of the 5garallel” means parking lots; ¢amping aménagé ou semi-aménagé
a territory frequented by at least 5 caribou cows per
square kilometre during the period from 15 May to “dock and boat ramp site” means a public site com-
1 July; @ire de mise bas du caribou au nord du°52 prising a dock and a ramp for pleasure boats, developed
paralléle) for outdoor activities, and its service areas, such as

communal shelters, toilets and parking losstg(de quai

“cliff inhabited by a colony of birds” means a cliff, et rampe de mise a I'eau
and a strip of land 100 metres wide measured backwards
from the cliff edge, where there are at least 10 seabird “downhill skiing site” means a site comprising a down-
nests per 100 metres of frontagfgldise habitée par hill ski centre and its service areas, such as communal
une colonie d’'oiseayx shelters, toilets and parking lotsjté de ski alpih

“commercial species” means a tree species listed in “dwelling” means any building intended for occu-
Schedule 2;€ssence commercigle pancy by human beings and provided with a drinking
water supply system and a waste water disposal system
“complementary vacation site” means a site compris-connected to the groundydbitation
ing at least 3 vacation lots where the concentration is at
least 1 lot per 0.8 hectare, developed to complete the “ecological or nature interpretation centre” means a
development of a grouped vacation site located on theite comprising trails developed for the purposes of
shores of a lake where the biophysical characteristics afcological education or nature interpretation and its ser-
the environment no longer make it possible to complyice areas, such as communal shelters, toilets and park-
with the installation criteria for a grouped vacation site;ing lots; centre écologique ou d’interprétation de la
(site de villégiature complémentajre nature

“concentrated trail network” means a site developed “ecological reserve” means an ecological reserve
for recreational purposes and comprising various hikingvithin the meaning of section 1 of the Ecological Re-
trails at a density of 2.5 kilometres per square kilometreserves Act (R.S.Q., c. R-26.1)g6erve écologigye
and a strip of land 30 metres wide surrounding the site;

(réseau dense de randonnées diverses “ecological site” means a proposed ecological reserve
indicated in the land use plan for the lands in the public

“culvert” means a conduit incorporated into the struc-domain referred to in sections 21 and 77 of the Act
ture of a road, enabling water to flow freely from onerespecting the lands in the public domain (R.S.Q.,
side of the road to the othepdnhceai c. T-8.1) or in the plan referred to in section 4 of the

Ecological Reserves Actsife écologiqup

“cutting with regeneration and soil protection” means
the harvesting of all trees whose usable diameter is at “fish” means any fish within the meaning of section 1
least equal to the diameter determined for each specied the Act respecting the conservation and development
in the management permit, by taking all the precaution®f wildlife (R.S.Q., c. C-61.1);poisson
required to avoid damaging the advance growth and by
minimizing any disturbance of the soilcdupe avec “fish habitat” means a lake, a swamp, a marsh, a
protection de la régénération et des 3ols floodplain delimited by the 2-year mean high-water level

or a watercourse frequented by fish; where the limits of

“developed canoe-camping course” means a routa floodplain cannot be established as indicated, they
comprising rivers, lakes and portage trails along theshall correspond to the natural high-water mahlhg-

tat du poissoh
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“fish hatchery” means a site comprising infrastruc- “historic site” means a place classified as such under
tures and installations for the breeding of fisstation  the Cultural Property Act;sfte historiqug
piscicole
“holder of a management permit” means the holder of
“five-year forest management plan” means the plara management permit or a third party to whom the
referred to in section 52 of the Forest Acpilah permit holder entrusts the performance of the work au-
quinquennal d’aménagement foresjier thorized by the permit; tifulaire d'un permis
d’intervention
“forest and recreation zone” means a forest and recre-
ation zone indicated in the land use plan for the lands in “ice bridge” means a structure built solely from water
the public domain referred to in sections 21 and 77 ofind snow and reinforced if necessary by a frame of
the Act respecting the lands in the public domaioné  interconnected logspfnt de glacg
forestiére et récréative
“intermittent watercourse” means a watercourse whose
“forest management sector” means a part of the foredted dries up periodically;céurs d’eau a écoulement
area measuring a maximum of 250 hectares locatethtermitten)
within a parcel of the forest management unit and to
which the same silvicultural treatment is applied in a “interregional trail or outlying trail of the concen-
given year; gecteur d’'intervention trated networks” means a hiking trail developed for
recreational purposes, linking 2 municipalities or 2 re-
“geotextile membrane” means a geotextile formed bygions or linked to a concentrated trail network, exclud-
a needlepunch nonwoven manufacturing process, with emg a snowmobile trail and an all-terrain vehicle trail;
minimum tensile strength of 1 000 newtons and an ap{parcours interrégional de randonnées diverses ou cir-
parent opening size of less than 150 micrometeren{(-  cuit périphérique des réseaux denses
brane géotextilp
“island or peninsula inhabited by a colony of birds”
“grouped vacation site” means a site comprising atmeans an island or a peninsula less than 50 hectares in
least 5 vacation lots where the concentration is at leagirea where there are at least 25 nests per hectare of
1 lot per 0.8 hectaressife de villégiature regroupge colony-dwelling bird species other than heroike 6u
presqu’ile habitée par une colonie d’oisequx
“heronry” means a site where at least 5 nests have
been used by great blue herons, black-crowned night “mossy black spruce stand” means a black spruce
herons or American egrets during at least 1 of the pasttand whose forest cover density is less than 40 % and
5 nesting seasons, including a strip of land 500 metrethat grows on soil more than 40 % covered by moss;
wide surrounding the site or, where the lay of the landpessiére a épinettes noires et cladojies
makes it impossible to extend the strip to 500 metres, a
smaller territory; léronniére “muskrat habitat” means a swamp or a pond at least
5 hectares in area inhabited by muskrdtapitat du rat
“highway corridor” means a public highway num- musqué
bered by the Minister of Transport and located in the
hardwood forest zone or in the fir and mixed forest zone, “natural district” means a territory declared as such
described in Schedule 1, or such a public highway loby the Government under the Cultural Property Act;
cated in the spruce forest zone, linking two local mu-(arrondissement naturgl
nicipalities, or such a highway located not more than
50 kilometres from the most densely populated part of a “natural high-water mark” means the point of transi-
local municipality or an access road to an Indian retion from a predominance of aquatic vegetation to a
serve, to the settlements of Kitcisakik, Hunter's Point,predominance of land vegetation; if there is no aquatic
Pakuashipi, Oujé-Bougoumou and Winneway, to an acvegetation, it means the point beyond which there is no
commodation centre or a welcome centre in an outfittingnore land vegetationligne naturelle des hautes egux
operation, a controlled zone or a wildlife sanctuary within
the meaning of sections 86, 104 and 111 of the Act “observation area” means a scenic outlook developed
respecting the conservation and development of wildfor the observation of naturesi{e d’observatioh
life; (corridor routier)
“observatory” means a site comprising infrastructures
“historic district” means a territory declared as suchintended for astronomical or meteorological observation
by the Government under the Cultural Property Actand its service areas, such as communal shelters, toilets
(R.S.Q., c. B-4); drrondissement historigQe and parking lots;dbservatoirg
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“outdoor recreation centre” means a site developedR.R.Q., 1981, c. Q-2, r. 14)sie d’enfouissement
for the purposes of outdoor activities and its servicesanitaire et de dépdts en tranchges
areas, such as communal shelters, toilets and parking
lots; (base et centre de plein qir “scenic route” means a highway corridor identified as
the principal interregional access road or itinerary pro-
“parcel” means a subdivision of the forest managefposed on the map of the tourist guide published jointly
ment unit that makes it possible to locate, describe oby the Government and the regional tourism associa-
record biophysical characteristics used as a basis fdions; Circuit panoramiqué
forest managementpércelle
“snowmobile trail” means a snowmobile trail within
“public beach” means a site comprising a beach, ahe meaning of paragraphsi andj of section 1 of the
strip of land extending 300 metres inland from the shoreRegulation respecting snowmobiles (R.R.Q., 1981,
line and the facilities necessary for swimming and relaxc. C-24, r. 21), used every year and indicated in the five-
ation; (plage publiqug year forest management plaeseftier de motoneige

“rest area or picnic ground” means a site developed “sojourn area” means an area regularly frequented by
on the side of a highway corridor for rest purposes anchatives and located along a boat access route to trapping
its service areas, such as communal shelters, toilets amglounds, at the meeting point of a portage trail and a
parking lots; halte routiére ou aire de pique-nique river or lake, identified by a native community and

indicated in the five-year forest management plairg(

“restaurant or accommodation site” means a site thatle séjouy
includes a dwelling offering restaurant or accommoda-
tion services on a commercial basis, or an area where an “strip cutting with regeneration and soil protection”
establishment has been constructed offering lodging fomeans cutting with regeneration and soil protection car-
hunting and fishing activities on a commercial basis;ried out in strips no more than 60 metres wide and
(site de restauration ou d’hébergemgent leaving an uncut strip at least as wide as the cut strip;

(coupe par bandes avec protection de la régénération et

“riparian ecotone” means the transitional area bedes sol}
tween the water environment and the arborescent veg-
etation, characterized by the muscinal, herbaceous or “territorial reference unit” means a common area or a
shrubby vegetation of wetlands and sometimes includsubdivision thereof forming a single block and measur-
ing a few scattered treegcptone riveraip ing less than 100 square kilometres in the case of the

hardwood forest zone, less than 300 square kilometres

“salt lick” means the site of a swamp, spring or bodyin the case of the fir and mixed forest zone and less than
of water, including a strip of land 100 metres wide 500 square kilometres in the case of the spruce forest
surrounding the site, that is frequented by moose andone, those zones being described in Schedule 1 and
where mineral salts occur in concentrations greater thaimdicated in the general forest management plan referred
3 parts per million of potassium and greater thanto in Chapter Il of the Forest Actu(ité territoriale de
75 parts per million of sodiumyésiéreg référencé

“salvage cutting following a destructive agent” means “watercourse” means any permanent or intermittent
the felling or harvesting of trees in a stand that hawatercourse that is situated on lands in the public do-
deteriorated as a result of a natural disaster, such as amin and flows in the bed of a watercourseours
insect infestation, a cryptogamic disease, a forest fire od’eau);

a windfall, in order to salvage the timber which would

otherwise be lost and to prevent the propagation of “waterfowl gathering area” means a site, measuring

insects or diseasescqupe de récupération a la suite at least 25 hectares, constituted by a swamp, a flood-

d’'un agent destructeir plain delimited by the 2-year mean high-water level, an
intertidal zone, an aquatic plant community or a band of

“sand pit” means an open-air site where unconsoliwater no more than 1 kilometre wide as measured from
dated substances such as sand, gravel and soil are aRke low-water mark, that is frequented by geese or ducks
tracted from surface depositsapliere during nesting or migration seasons and where there are

at least 50 birds of those species per kilometre measured

“sanitary landfill and in-trench disposal site” means along a straight line between the 2 most distant points of
an elimination site within the meaning of paragrapfi ~ the shoreline or 1.5 birds per hectare; where the limits of
section 1 of the Regulation respecting solid wastea floodplain cannot be established as indicated, they
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shall correspond to the natural high-water maakp(de  agement permit for public utility works, nor in the cases
concentration d’oiseaux aquatiqyes provided for in section 17.

“water intake” means a site comprising a water intake3. A holder of a management permit for public utility
subject to the Drinking Water Regulation made byworks who builds a power line or a gas pipeline requir-
Order in Council 1158-84 dated 16 May 1984 and theing the deforestation of the buffer strip shall preserve
60-metre strip of vegetation surrounding jirise d’eay the stumps, shrubs and grass in that strip, or reestablish

such vegetation.

“white-tailed deer yard” means a wooded area mea-
suring at least 250 hectares where white-tailed deed. Notwithstanding section 2, a holder of a manage-
gather during the period when the snow cover exceedsient permit may harvest trees in a stand located in the
40 centimetres in the part of the territory south of the Stbuffer strip where the land in that strip has a slope of less
Lawrence River and west of the riviere Chaudiére andhan 40 %.

50 centimetres elsewhergiie de confinement du cerf
de Virginig Notwithstanding the foregoing, when harvesting the
trees, the permit holder shall not reduce the number of

“wilderness campground” means a site developed fostanding live trees per hectare to less than 500 trees of
camping with no running water or electricity service; all species having a diameter of 10 centimetres or more,
(camping rustiqupand as measured at a height of 1.30 metres above the highest

ground level. Cutting with regeneration and soil protec-

“winter road” means a road the composition of whosetion and strip cutting with regeneration and soil protec-
roadway limits its use solely to the period during whichtion are nevertheless prohibited in the buffer strip.
the ground is frozen to a depth of at least 35 centimetres.

(chemin d’hivey Notwithstanding the second paragraph, in the case of
the stands of species referred to in Part B of Schedule 2,

For the purposes of this Regulation, an outdoor recrethe intensity of the cutting shall be identical to that in the
ation centre, a developed or semi-developed campgrounddjacent management sectors having such forests, with-
a wilderness campground, an ecological or nature intereut reducing the basal area to less than ¥#an
pretation centre, an accommodation centre, a rest area or
picnic ground, an interregional trail or outlying trail of &« Notwithstanding section 2, where a forest camp is
the concentrated networks, a public beach, a water inset up near a lake or a permanent watercourse, a holder
take, a concentrated trail network, a snowmobile trail,of a management permit may clear no more than 3 visual
an all-terrain vehicle trail, a dock and boat ramp site, apenings in the buffer strip. None of those visual open-
sanitary landfill and in-trench disposal site, an observaings may exceed 10 % of the part of the camp facing the
tion area, a restaurant or accommodation site, a dowrlake or watercourse.
hill skiing site, a grouped vacation site, a complemen-
tary vacation site and a fish hatchery are those for which The permit holder shall preserve the stumps, grass
a right has been granted under a statute or regulation a@ihd advance growth in those openings.
the Government.

Within all of those openings, the permit holder may

DIVISION I lay out only one road, no wider than 5 metres, leading to
PROTECTION OF SHORES, BANKS, LAKES AND the lake or watercourse.
WATERCOURSES

6. Notwithstanding section 2, a holder of a manage-
2. A holder of a management permit shall preserve anent permit for mining activities who lays out an access
buffer strip 20 metres wide along the banks of a peat botp a peat bog with a pond, to a swamp, to a marsh, to a
with a pond, of a swamp, of a marsh, of a lake or of dake or to a permanent watercourse in order to carry out
permanent watercourse, as measured from the line of thmining exploration activities or to install equipment
stands adjacent to the riparian ecotone. required by such operations or a holder of a manage-
ment permit who digs a drainage ditch for silvicultural
This section does not apply to any section of thepurposes may clear an opening no wider than 5 metres in
banks of the peat bog located more than 500 metres frothe buffer strip.
a pond, nor to a holder of a management permit for
mining activities where he is carrying out mining activi- A holder of a management permit for mining activi-
ties, to a holder of a management permit for a wildlife orties shall preserve the stumps, grass and advance growth
recreational development project, to a holder of a manin that opening.
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DIVISION 11l DIVISION IV
PROTECTION OF WATER QUALITY LAYOUT AND USE OF PILING,
LOPPING AND SAWING AREAS
4. No person may operate machinery used in a forest
management activity in a strip of land 5 metres wide onl 3. Subject to section 14, a holder of a management
both sides of a permanent watercourse, except for thgermit may not lay out a piling, lopping or sawing area
construction, improvement or maintenance of a roadin a forest along a highway corridor between the buffer
the digging of a drainage ditch for silvicultural purposesstrips referred to in paragraph 2 of section 47 or within
or the installation or maintenance of infrastructures. 20 metres of any lake, watercourse or fish habitat, as
measured from the natural high-water mark, nor over
8. Aholder of a management permit who carries out anore than 25 % of the length of both sides of a road
forest management activity beside a lake, a watercoursinning through stands of species referred to in Part B of
or a fish habitat shall remove any trees or parts of treeSchedule 2.
that fall into the lake, watercourse or fish habitat during
the carrying out of such activity. Where the buffer strips referred to in the first para-
graph do not have to be preserved, in accordance with
9. A holder of a management permit who lays out aparagraph 2 of section 47 or with section 79, the permit
trail across a watercourse or a fish habitat shall instaIEolder may not lay out the area referred to in that para-
bridging. At the end of the work, the permit holder shallgraph over a width equivalent to four times the width of
remove the bridging. the roadway, including that roadway and equally dis-
tributed on both sides of the centre of the roadway.
The first paragraph does not apply to a person who
lays out an ice bridge, provided that he stabilizes the The permit holder shall divert runoff from that area
banks with log mats that are interconnected and areowards a vegetation area.
installed across the full width of the trail. Upon comple-
tion of the works, he shall leave those mats in place and, When stripping the soil for piling purposes, the per-
if necessary, remove the log frame that was used teit holder shall pile up organic matter for later reuse no
reinforce the ice bridge. closer than within 20 metres of any lake or watercourse.
After the area is abandoned, he shall respread the or-
10. When harvesting trees or using a winter road, aganic matter that has been piled up.
holder of a management permit shall block the runoff
from the surface of that road and the water flowing in  Within 2 years after it is abandoned, the permit holder
the ruts of the hauling trails channelling surface watershall ensure that the area is regenerated with commer-
into the hydrographic system, and shall divert that watetial species and that the distribution coefficient of such
towards a vegetation area located at least 20 metres fromageneration, established in accordance with section 90,
any lake or watercourse, as measured from the natur@d at least equal to the coefficient existing before the
high-water mark. cutting of the species over that area.

11. Every person digging a drainage ditch for silvi-  The permit holder shall also ensure, within the dead-
cultural purposes shall construct a settling pond at leasines indicated in the management manual for the adja-
20 metres from the watercourse into which the ditchcent territory, that that coefficient is maintained.

flows and shall drain that pond where the height of the

water above sediments is less than 30 centimetres over The fourth and fifth paragraphs do not apply to the
at least 50 % of the pond area. piling area of logs harvested by partial cutting.

Notwithstanding the foregoing, no person may dig al 4. In order to launch and float timber, a holder of a
drainage ditch for silvicultural purposes in a waterfowl management permit may install a piling and sawing area
gathering area or in a muskrat habitat. as well as a timber launching structure along a lake or

watercourse, in accordance with the following condi-
12. No person may clean or wash machinery in ortions:
within 60 metres of a lake, a watercourse or a fish
habitat, nor park or operate machinery on the ground (1) the area must be used for more than 3 years;
cover referred to in section 18.
(2) before using the area, the permit holder must
remove organic matter and pile it up for later reuse at a
distance of more than 20 metres from the lake or water-
course, as measured from the natural high-water mark;
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(3) if the permit holder raises the level of the groundDIVISION V
along the watercourse or lake, he must construct a rd&zOCATION AND CONSTRUCTION OF ROADS
taining wall;
16. Every person constructing or improving a road
(4) the permit holder may clear the bank or shoreother than a winter road shall respect the natural drain-
along a maximum length of 300 metres where a singleaige of the soil by installing a culvert to maintain the
mobile slasher is used, 450 metres where 2 mobile slasirormal flow of water. The diameter or span of the pipe
ers are used and 600 metres where more than 2 mobiig such culvert shall be at least 30 centimetres. The end
slashers are used, of the culvert shall extend at least 30 centimetres beyond
) the base of the fill supporting the road and the fill in that
(5) where the permit holder clears the shore or bankgcation shall be stabilized at the same time. If the
for 450 or 600 metres, he must use the mobile slasheggulvert is made of wood, its span may not exceed
concurrently for at least 4 months a year; 1 metre.

~ (6) the permit holder must pile the waste from saw-§¢, |n a waterfowl gathering area, no person may
ing operations at a distance of more than 20 metres fro@onstruct a road within 60 metres of a lake or a perma-
the lake or watercourse, as measured from the naturglent watercourse or within 30 metres of an intermittent

high-water mark; watercourse, as measured between the natural high-wa-

. . . ter mark and the ditch on the side of the road closer to
(7) the permit holder must divert the drainage water o \watercourse or lake.

from that area towards a vegetation area located at leas
20 metres from the lake or watercourse, as measured

from the natural high-water mark; and In places where the soil is impervious hardpan, the

distance referred to in the first paragraph shall be at least
four times the number of metres corresponding to the

(8) the permit holder must preserve a buffer strip, _:
30 metres wide between the forest road and the pilinagg;ggﬂrtg: ﬂgﬁ%%imgﬁﬁ%?hﬁogem%ir?: bank of the

and sawing area. Notwithstanding the foregoing, he may
harvest trees therein in accordance with section 4. Where the topography or hydrography of the site
When the area is abandoned, the permit holder shal[!2KeS it impossible to respect those distances, those
clean it of all materials, infrastructures or waste and theﬁméat.'ontiSha” be sfpechlfl?glly afpproved by the '\t/“n'Stert
respread the organic matter that has been piled up. 8N, In the case ol a holder of a management permit,
shall be indicated in the annual management plan.
Within 2 years after it is abandoned, the permit holder he situati q ibed in the third h
shall ensure that the area is regenerated with commer- N the situations described in the third paragraph, a
cial species and that the distribution coefficient of such/rtten application shall be filed justifying an exemp-
regeneration, established in accordance with section 9¢ion from the first or second paragraph and indicating
is at least equal to the coefficient existing before thethe protection measures for the aquatic environment.
cutting of the species over that area. .
The Minister of Natural Resources shall consult the
The permit holder shall also ensure, 8 years after thdinister of the Environment and Wildlife where the
area is abandoned, that the coefficient is maintained. Situations described in the third paragraph require the
construction of a road within 20 metres of the lake or
15. No person may carry out an activity referred towatercourse. Construction of a road within 5 metres of a
in section 14 in the following territorial units: permanent watercourse or a lake requires authorization
by the Minister of the Environment and Wildlife.
(1) a caribou calving area north of the*5sarallel; _ _ o
Where a road is constructed or improved within

(2) a waterfowl gathering area; 60 metres of a lake or a permanent watercourse or within
30 metres of an intermittent watercourse or at a lesser
(3) a cliff inhabited by a colony of birds; distance than that referred to in the second paragraph in
such a way that the road runs alongside the lake or
(4) a heronry; watercourse in accordance with the third paragraph, the

slope of the road’s embankment on the side closer to the
~(5) an island or peninsula inhabited by a colony oflake or watercourse shall be reduced to a ratio of at least
birds; and 1.5(H) : 1(V) and, where the erosion of that embank-

©) it lick ment entails a risk of carrying sediments into a water-
6) a salt lick.



2172 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, May 8, 1996, Vol. 128, No. 19 Part 2

course, a lake or a fish habitat, the slope of that embank- At that same time, the slope of the road’s embank-
ment shall be stabilized using the usual techniques, suahent shall be reduced to a ratio of at least 1.5(H) : 1(V),
as those referred to in section 25. and that embankment shall be stabilized using the usual
techniques, such as those referred to in section 25.
The sixth paragraph of this section does not apply to
anyone who stabilizes the embankment referred to in The second paragraph of this section does not apply
that paragraph with a geotextile membrane and riprap.to anyone who stabilizes the embankment referred to in
that paragraph with a geotextile membrane and riprap.
Every person shall preserve the ground cover and the
stumps within the distances prescribed in the first para2@. When constructing or improving a road, no per-
graph, except in a sand pit and on the site of the road tson may excavate soil over a width greater than 4 times
be constructed (including the roadway, the shouldershe width of the roadway.
and the slopes of the road’s embankments) and where
clearing is required for the road. Notwithstanding the foregoing, a person may open or
work a sand pit in accordance with sections 21, 22 and
In places where the soil is impervious hardpan, everyp3.
person shall leave the hardpan intact and preserve the
humus, except for the place occupied by a road con- Inthe stands of species referred to in Part B of Sched-
structed in accordance with the provisions of the secondle 2, the right-of-way of the road shall be cleared over a
paragraph or when constructing a road crossing a watewidth of less than 30 metres, except where a piling,
course. lopping or sawing area is laid out in accordance with
section 13.
18. Every person constructing or improving a road
that crosses a watercourse shall preserve the ground In all other forest stands that are not covered by the
cover and the stumps within 20 metres of the waterthird paragraph and have not reached maturity, the right-
course, outside the roadway, the shoulders and the slopeway of the road may not be cleared over a width
of the road’s embankment, as measured from the naturgreater than four times the width of the roadway.
high-water mark.
21. Every person working or opening a sand pit while
At that same time, the slope of the road’s embank<€onstructing, improving or maintaining a road shall com-
ment, between the banks of the watercourse and undetetely clear the required part of the site before using it,
the depth of flow for which the embankment was de-remove and pile up the organic matter for later reuse no
signed, shall be stabilized with a geotextile membraneloser than within 20 metres of a lake, a watercourse or a
covered with riprap or a retaining wall. fish habitat and extract the non-consolidated substances
in the part that is the most distant from any lakeshore or
The slope of the road’s embankment not covered byhe bank of any watercourse.
the second paragraph shall be reduced to a ratio of at
least 1.5(H) : 1(V), and that embankment shall be stabi- The person shall divert runoff towards a vegetation
lized using the usual techniques, such as those referretea located at least 20 metres from any lake or water-
to in section 25, within 20 metres from the watercoursecourse, as measured from the natural high-water mark.
referred to in the first paragraph and above the water-
course if the road structure includes an embankment.  After the sand pit is abandoned, the person shall
reduce its slopes, clear the surface of the site of debris,
The third paragraph of this section does not apply tovaste, machine parts and other litter and then respread
anyone who stabilizes the embankment referred to irthe organic matter that has been piled up.
that paragraph with a geotextile membrane and riprap.
Where the sand pit is located south of theallel,
19. Every person constructing or improving a roadthe person shall, within 2 years after it is abandoned,
on land whose slope is greater than 9 %, where the fo@nsure that the area is regenerated with commercial
of the slope is less than 60 metres from a watercourse gpecies and that the distribution coefficient of such re-
lake, shall divert runoff from ditches at least everygeneration, established in accordance with section 90, is
65 metres towards a vegetation area. Where runoff haat least equal to the coefficient existing before the cut-
to be diverted from one side of the road to the other, @ing of the species over that area.
culvert shall be installed measuring at least 30 centimetres
in diameter or the equivalent in terms of cross-sectional The person shall also ensure that the coefficient is
flow area. maintained 8 years after the area is abandoned.
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Where the sand pit is located north of thé p@rallel, by soil stabilization techniques harmonizing as far as
the person shall ensure that the area is regenerated wiplossible with the natural surroundings, taking into ac-
species adapted to the site as soon as the pit is abarBunt the intended purpose, where the erosion of such
doned. road entails a risk of carrying sediments into a water-

course, a lake or a fish habitat. Such stabilization tech-

The abandonment of a sand pit referred to in thimiques include, in particular, reforestation, restoration
section corresponds to 31 March of the year in which thef the ground cover, gabions and riprap using a geotextile
lease referred to in section 140 of the Mining Act (R.S.Q.membrane where required.

c. M-13.1) is not renewed or ceases to be in force.
26. Every person constructing or improving a road
22. In a mossy black spruce stand, no person mayhat crosses a watercourse or a fish habitat shall con-
work or open a sand pit within 35 metres of a public roadstruct a bridge or install one or more culverts, ensuring
numbered by the Minister of Transport, within 60 metresthe free passage of water and fish.
of a lake, a permanent watercourse or a fish habitat,
within 100 metres of an ecological reserve or an eco- The construction of bridges or the installation of cul-
logical site, within 150 metres of a dwelling, within verts shall not reduce the width of the watercourse by
150 metres of a developed or semi-developed campmore than 20 %, as measured from the natural high-
ground or within 1 000 metres of a municipal waterwater mark. In the case of culverts, the width ensuring
intake. the free flow of water shall correspond to their diameter
or their span.

The prohibition set forth in the first paragraph in
respect of a mossy black spruce stand does not apply to The second paragraph does not apply to a person who
an activity that is subject to an authorization certificatemakes the calculations referred to in Schedules 3, 4 and
issued subsequently to a decision by the Governmerf to determine which installations are appropriate for
under section 31.1 of the Environment Quality Actcrossing the watercourse. In those cases, the installa-
(R.S.Q., c. Q-2). tions shall allow the passage of the 10-year instanta-

neous maximum flow for drainage basins less than

For the purposes of the first paragraph, a dwellingé0 square kilometres in area and of the 20-year daily
shall be located on a lot leased under section 47 of theeak flow for drainage basins more than 60 square
Act respecting the lands in the public domain, or bekilometres in area without reducing the width of the
erected under section 88 of the Act respecting the conwvatercourse by more than 50 %.
servation and development of wildlife or be located in a
wildlife sanctuary within the meaning of section 111 of The 10-year instantaneous maximum flow for basins
that Act. less than 60 square kilometres in area shall be calculated

using the method described in Schedule 3. The 20-year
23. Notwithstanding section 22, a holder of a man-daily peak flow for basins more than 60 square kilometres
agement permit may, when constructing, improving orin area shall be calculated using the method described in
maintaining a road, work and open a sand pit at leasSchedule 4.
10 metres from the buffer strip referred to in section 2
and at least 30 metres from a fish habitat, provided that The required size of culverts shall be determined
the sand pit is not dug lower than the natural high-wateusing the table in Schedule 5, which takes into account
mark of the adjacent watercourse or lake. the fact that the depth of flow for which the culvert was

designed must be equal to or less than 85 % of the
24. When constructing or improving a road, no per-vertical clearance available after the culverts are buried.
son may pile up the soil, debris and materials removedny shape of culvert other than circular shall have a
in the space between the shoulder of the road and theross-sectional flow area at least equal to that of the size
limits of its right-of-way, nor dump them outside the required according to that Schedule. The roadway shall
limits of that right-of-way. In addition, the ground be- be at an elevation higher than the depth of flow for
tween the ditch and the outer limit of the right-of-way which the culvert was designed and the embankment of
shall be graded. such road shall be stabilized, during the construction of

the road, between its base and that depth of flow as

For the purposes of this section, the right-of-way mayprovided for that purpose in section 18.
cover a maximum width equivalent to 4 times the width
of the roadway. The construction of bridges or the installation of cul-

verts shall not be allowed to cause erosion in the water-
23. Every person constructing or improving a road course. In addition, those works shall be stabilized against
shall stabilize the excavated soil and the embankmentany potential risk of erosion.
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Any culvert referred to in this section shall have a This section does not apply to a person who installs a
diameter or span of at least 45 centimetres. The span ofcalvert in accordance with the second paragraph of sec-
wood culvert shall be less than one metre and its top antibn 26.
sides shall be covered with a geotextile membrane. The
height of a wood culvert shall be greater than 80 % of itsB@. Where a person installs culverts parallel to one
span. another, he shall space the culverts at least 1 metre apart.

27. Notwithstanding section 26, the holder of a man- It is prohibited to enlarge a watercourse.
agement permit who lays out and uses, during the freez-
ing period, a winter road across a watercourse or a fis881. Every person installing a culvert in a watercourse
habitat may install bridging or lay out an ice bridge. or a fish habitat shall ensure that the end of the culvert
Such bridging shall be seated on log mats installe&xtends beyond the base of the fill supporting the road
above the natural high-water mark in order to prevent iwithout exceeding 30 centimetres and shall stabilize that
from sinking into the ground, thus ensuring that it can bdill. Except for rectangular culverts made of reinforced
removed before the end of winter. In addition, the grounatoncrete, he shall also backfill above the culvert up to a
cover of the banks shall be preserved. If the bridgincgheight equivalent to the diameter or span of the culvert
must be covered with unconsolidated or frost-suscepédivided by 4 plus 30 centimetres, for culverts with a
tible material, the permit holder shall first cover it with a diameter or span of 600 millimetres or less, or equiva-
geotextile membrane. lent to the diameter or span of the culvert divided by 4,
with a minimum of 60 centimetres for culverts with a
At the end of the work, the permit holder shall removediameter or span of 700 to 3 600 millimetres, or at least
the bridging in order to prevent sediments from beingl.5 metres for structural plate culverts whose diameter
carried into the watercourse and shall leave the mats iar span is greater than 3 600 millimetres.
place.
32. Every person installing a culvert in a watercourse
Where the permit holder lays out an ice bridge, heor a fish habitat shall ensure that the bed of the water-
shall stabilize the banks with interconnected log matsourse is stabilized at the intake and at the outlet of the
installed across the full width of the roadway. At the endculvert and that the passage of fish is not obstructed.
of the work, he shall leave the mats in place and in the
spring shall remove any log frame that was used to Where the holder of a management permit, a manager
reinforce the ice bridge. of an outfitting operation, of a controlled zone or of a
wildlife sanctuary within the meaning of sections 86,
28. Every person installing a culvert with a bottom 104 and 111 of the Act respecting the conservation and
in a watercourse or a fish habitat shall ensure that thdevelopment of wildlife, or an undertaking that carries
culvert is installed following the slope of the bed of the out mining activities or public utility works regularly
watercourse and that the inner wall of its base is locatedses a road crossing a watercourse, that person or under-
below the natural bed of the watercourse at a deptkaking shall ensure that the bed of the watercourse is
equivalent to 10 % of the culvert’'s height, except instabilized at the intake and at the outlet of the culvert
locations where the conditions of the soil make it impos-and that the condition of the culvert allows water to flow
sible to install it at such a depth. freely.

29. Every person installing a culvert with a bottom 38. Every person installing a culvert or constructing
in a fish habitat shall ensure that the slope of the bed ad bridge over the watercourse of a developed canoe-
the fish habitat is less than 1 % if the length of thecamping and downriver canoeing course or of a boat
bridging does not exceed 25 metres and is less thasccess route to trapping grounds shall ensure that its
0.5 % if the length exceeds 25 metres. minimum clearance is at least 1.50 metres above the
natural high-water mark.
Where the slope of the watercourse is in excess of the
slope referred to in the first paragraph, mitigation mea<34. Every person installing a culvert in a watercourse
sures such as the installation of culverts with a diameteor in a fish habitat shall ensure, at the time of installa-
greater than the diameter calculated using Schedules 8pn, that diversion structures, such as channels and
4 and 5, the construction of a bridge, the installation ofdikes, do not obstruct the passage of fish. At the end of
an arch culvert or the placement of deflectors inside thé¢he work, the person shall remove the dikes and fill in
culverts shall be used to ensure the free passage of fisany channels that were used to divert a watercourse and
are no longer in use.
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33. Where a person constructs a road crossing a lakir later reuse no closer than within 20 metres of any
or a bay within a lake, he shall construct a bridge. lake, watercourse or fish habitat.

This section does not apply to an activity that is When the forest camp area is abandoned, the permit
subject to an authorization certificate issued subsequentlyolder shall clean it of all materials, infrastructures and
to a decision by the Government under section 31.1 ofvaste and then respread the organic matter that has been
the Environment Quality Act. piled up.

36. Every person constructing or improving a bridge  Where the forest camp area is located south of the

to cross a watercourse or a fish habitat shall ensure, &2° parallel, the permit holder shall, within 2 years after

the time of the work, that diversion structures, such ast is abandoned, ensure that the area is regenerated with

channels, dikes and caissons, do not obstruct the pasemmercial species and that the distribution coefficient

sage of fish or reduce the width of the watercourse byf such regeneration, established in accordance with

more than two-thirds, as measured from the natural highsection 90, is at least equal to the coefficient existing

water mark. At the end of the work, he shall remove thebefore the cutting of the species over that area.

dikes and fill in any channels that were used to divert the

watercourse and are no longer in use. The permit holder shall also ensure that the coeffi-
cient is maintained 8 years after the area is abandoned.

37. Work in a fish habitat for the installation of a

structural plate culvert or for the construction or im- Where that area is located north of thé H2rallel,

provement of a bridge shall not be carried out during thehe permit holder shall ensure that the area is regener-

upstream migration of fish. ated with species adapted to the conditions of the area as
soon as it is abandoned.

38. Every person constructing or improving a bridge

to cross a watercourse or a fish habitat shall stabilize thBIVISION VII

bed of the watercourse around the bridge’s abutmentSOREST MANAGEMENT ACTIVITIES IN

and pillars. RELATION TO RESOURCES TO BE PROTECTED
AND CERTAIN TERRITORIAL UNITS

39. The construction of a bridge or the installation of

a culvert or bridging is prohibited in a spawning area or43. A holder of a management permit may not carry

within 50 metres upstream of a spawning area indicatedut forest management activities in the following terri-

in the annual management plan. torial units:

This section does not apply to an activity that is (1) a caribou calving area north of the°Gfarallel;
subject to an authorization certificate issued subsequently
to a decision by the Government under section 31.1 of (2) an outdoor recreation centre;
the Environment Quality Act.

(3) a developed or semi-developed campground;

40. Every person constructing or improving a road
that crosses a watercourse or a fish habitat shall ensure (4) a wilderness campground;
that the water in the ditches is diverted outside the right-
of-way towards a vegetation area located at least (5) an accommodation centre;
20 metres from the watercourse, as measured from the
natural high-water mark. (6) a cliff inhabited by a colony of birds;

DIVISION VI (7) a muskrat habitat;
FOREST CAMPS
(8) arest area or picnic ground;
41. A holder of a management permit may not set up
a forest camp area in a heronry or within 30 metres of a (9) an island or peninsula inhabited by a colony of
lake or a permanent watercourse, as measured from thrds;
line of the stands adjacent to the riparian ecotone around
the lake or along the watercourse. (10) an observatory;

42. A holder of a management permit who sets up a (11) a public beach;
forest camp area shall remove and pile up organic matter
(12) an observation area;
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(13) a dock and boat ramp site; (1) an outdoor recreation centre;

(14) arestaurant or accommodation site; (2) a developed or semi-developed campground;
(15) a burial site; (3) a wilderness campground;

(16) a downhill skiing site; (4) an accommodation centre;

(17) a grouped vacation site; (5) arest area or picnic ground;

(18) a complementary vacation site; (6) an observatory;

(19) aproposed site referred to in subparagraphs 2, 3, (7) an ecological reserve, except where the boundary
5, 11 to 14 and 16 to 18 and indicated in a regionabf the reserve is delimited by a road;
vacation development plan prepared by the Minister;
(8) an ecological site, except where the boundary of
(20) a fish hatchery; and the site is delimited by a road;

(21) a salt lick. (9) an observation area;

This section does not apply to a holder of a manage- (10) a dock and boat ramp site;

ment permit for mining activities, except where the pur-
pose of the mining activities is to extract surface mineral (11) a restaurant or accommodation site;
substances for the construction of roads.

(12) a complementary vacation site;
44. A holder of a management permit may not carry
out forest management activities on a water intake, on (13) a grouped vacation site; and
an ecological site or on an archaeological site.

(14) a historic site.

The Minister of Natural Resources may, in respect of

an archaeological site, exempt a holder of a manage4’d. A holder of a management permit shall preserve
ment permit from the application of the first paragrapha buffer strip
after having obtained the authorization of the Minister
of Culture and Communications, who shall evaluate the (1) 30 metres wide around a sanitary landfill and in-
cultural interest of that site before granting such authoritrench disposal site;
zation.

(2) 30 metres wide on both sides of a road identified
43. Where forest management activities are carriedas a highway corridor, until regeneration is established
out in an archaeological sector, except for archaeologiin the cutting area adjacent to that buffer strip and has
cal sites to which section 44 applies, a holder of aeached an average height of 3 metres;
management permit shall leave the soil intact. He shall
harvest trees during the period of the year when the (3) 30 metres wide on both sides of an access path to
ground is frozen to a depth of at least 35 centimetres, bgn observation area, an interregional trail or an outlying
carrying out cuttings for the purpose of natural regen4rail of the concentrated networks specifically defor-
eration. ested for those purposes;

The Minister of Natural Resources may exempt a (4) 20 metres wide on both sides of the portage trails
holder of a management permit from the application ofcomprised in a developed canoe-camping course spe-
the first paragraph after having obtained the authorizaeifically deforested for those purposes; and
tion of the Minister of Culture and Communications,
who shall evaluate the cultural interest of that sector (5) 30 metres wide around a burial site.
before granting such authorization.

48. A holder of a management permit who carries
46. A holder of a management permit shall preserveout forest management activities during the winter shall
a buffer strip 60 metres wide around the following terri-leave intact a buffer strip 60 metres wide around a bear
torial units: den. That strip may be harvested outside of winter.
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49. Where a sojourn area is located in a forest manef trees that fall on those trails while forest management
agement unit, a holder of a management permit whactivities are being carried out.
carries out forest management activities shall leave in-
tact an area 40 metres by 100 metres, including th&@. No person may use, for hauling or trucking pur-
buffer strip preserved on the shores of a lake or thgoses, a snowmobile trail, an all-terrain vehicle trail, a
banks of a watercourse. portage trail of a boat access route to trapping grounds, a
portage trail of a developed canoe-camping course or a
30. Where a camp erected under section 88 of théiiking trail of an interregional trail or an outlying trail of
Act respecting the conservation and development ofhe concentrated networks that has been specifically
wildlife is set up permanently in a forest managementleforested for those purposes.
unit, a holder of a management permit who carries out
forest management activities shall leave intact an area @d. Where forest management activities are carried
4 000 square metres, including the camp area, up to @t on the land adjacent to a snowmobile trail, an all-
maximum of 2 camps per area assigned to the holder d@érrain vehicle trail, a portage trail of a boat access route
exclusive trapping rights. The camps shall be indicatedo trapping grounds, a portage trail of a developed ca-
in the five-year forest management plan. noe-camping course or a hiking trail of an interregional
trail or an outlying trail of the concentrated networks,
a31. Where a camp established under the Act respecthe holder of a management permit shall restore the trail
ing hunting and fishing rights in the James Bay and Newf it has been damaged during hauling.
Québec territories (R.S.Q., ¢. D-13.1) or any camp used
to trap in beaver reserves is set up permanently in a In a buffer strip preserved along a highway corridor, a
forest management unit, a holder of a management peportage trail of a developed canoe-camping course, an
mit who carries out forest management activities shalinterregional trail or an outlying trail of the concentrated
leave intact an area of 40 000 square metres, includingetworks, a holder of a management permit may not lay
the camp area, up to a maximum of one camp peout a hauling trail or a road in those strips, unless it is
100-square-kilometre unit per trapping area, where théocated more than 250 metres from any other hauling
camps are identified by a native community and indi-trail or road. Deforestation for that purpose may not
cated in the five-year forest management plan. exceed the width of the hauling trail or the width of the
road, including the roadway, the embankments and the
32. A holder of a management permit shall leaveditches.
intact the lands leased under section 47 of the Act re-
specting the lands in the public domain. 38. A holder of a management permit shall preserve
a visual setting along a scenic route and around the
53. A holder of a management permit shall preservefollowing territorial units:
a buffer strip 60 metres wide around a refuge established
on land in respect of which a right has been issued under (1) a historic district;
the Act respecting the lands in the public domain or
under sections 88 and 118 of the Act respecting the (2) a natural district;
conservation and development of wildlife and used as a
shelter by users of a concentrated trail network, an inter- (3) an outdoor recreation centre;
regional trail or an outlying trail of the concentrated
networks or by users of a snowmobile trail or an all- (4) a developed or semi-developed campground;
terrain vehicle trail.
(5) an accommodation centre;
34. Where forest operations are carried out on land
adjacent to a buffer strip referred to in sections 46, 47 (6) the most densely populated part of a community;
and 53, a holder of a management permit may harvest
trees in that strip in accordance with section 4. (7) arest area or picnic ground;

33. When harvesting the trees adjacent to a snowmo- (8) a public beach;

bile trail, an all-terrain vehicle trail or a portage trail of a

boat access route to trapping grounds or when harvest- (9) an observation area;

ing trees in the buffer strip adjacent to a portage trail of a

developed canoe-camping course, an interregional trail (10) a dock and boat ramp site, where that territorial
or an outlying trail of the concentrated networks, a holdeunit includes restaurant and accommodation infrastruc-
of a management permit shall remove any trees or partsires in its service areas;
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(11) a downhill skiing site; (2) the cultivation and operation of a sugar bush for
acericultural purposes.
(12) a complementary vacation site;
63. The site of a heronry and the innermost
(13) a grouped vacation site; and 200 metres of the 500-metre strip of land surrounding it
shall be left intact.
(14) a proposed site referred to in subparagraphs 3 to
5 and 8 to 13 and indicated in a regional vacation devel- Within the remaining 300 metres, no person may
opment plan prepared by the Minister. carry out work involving the felling or harvesting of
trees, the construction or improvement of roads, the
The visual setting corresponds to the landscape visapening and working of a sand pit, preparatory work for
ible according to the topography of the land up to aforest production purposes, the application of phytocides,
distance of 1.5 kilometres from the limit of such sites. pruning or forest drainage between 1 April and 31 July
of each year.
39. A holder of a management permit who carries
out cutting with regeneration and soil protection in a Outside the period prescribed in the second para-
visual setting referred to in section 58 shall make at leagiraph, a road may be constructed or improved, but the
3 patches whose perimeters follow the lay of the landoadway of such road may not be wider than 5.5 metres.
and shall ensure that the total area of the patches does
not cover more than one-third of the area of the visua4. In a heronry and in the innermost 200 metres of
setting during each third of the cutting cycle of thethe 500-metre strip of land surrounding it, a holder of a
stands, the purpose of those measures being to presemmanagement permit may not carry out activities involv-
the quality of the landscape. ing the application of phytocides.

60. In an ecological or nature interpretation centre@3. In a waterfowl gathering area, no person may
and in a concentrated trail network, no person may use @arry out activities involving
hiking trail for hauling or trucking purposes.
(1) the application of pesticides for the purpose of
A holder of a management permit may not carry outcontrolling an insect infestation or a cryptogamic dis-
cutting with regeneration and soil protection thereinease; or
over an area greater than 10 hectares forming a single
block, and he shall preserve a buffer strip at least (2) the application of phytocides.
30 metres wide on both sides of the hiking trails.
66. A holder of a management permit may not carry
When carrying out forest management activitiesout activities involving the felling or harvesting of tim-
therein, the permit holder shall preserve the natural seber, preparatory work for forest production purposes or
ting around the equipment and infrastructures already ipruning in the floodplain of a waterfowl gathering area,
place and remove any trees or parts of trees that fall onexcept during the period from 16 June to 31 March of
hiking trail while such activities are being carried out, each year.
thereby preserving the destination of those territorial
units. The authorized cut during felling or harvesting activi-
ties may not exceed 30 % of the trees over a 10-year
61. Every person shall leave intact an experimentalperiod.
forest, a forest education centre, a research forest and a
forest station referred to in sections 107, 110, 112 an®'d. Section 43, paragraphs 2 and 3 of section 47,
116 of the Forest Act, unless he is carrying out a silvisections 50, 51, 52, 63 and 66 do not apply to a holder of
cultural treatment authorized in accordance with seca management permit for a wildlife or recreational de-
tions 108, 111 and 114 of that Act. velopment project.

62. In a heronry, no person may carry out activities@8. In a forest and recreation zone other than that

involving referred to in subparagraph 19 of the first paragraph of

section 43, a holder of a management permit may not

(1) the application of pesticides for the purpose ofcarry out forest management activities, unless he pre-

controlling an insect infestation or a cryptogamic dis-serves and restores the forest cover by applying silvicul-
ease; or tural treatments.
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This section applies on a strip of land of a maximum@3. A holder of a management permit who harvests
width of 300 metres where such an area allows theéimber within a white-tailed deer yard shall, in accor-
development of vacation sites or on a strip of land of adance with section 89, leave a space between felling or
maximum width of 500 metres where such an area inhauling trails in such a way as to preserve the advance
cludes a beach. growth of softwood species.

Such strip of land located around a lake or along @IVISION VIII
watercourse shall be measured from the natural highSIZE AND LOCATION OF CUTTING AREAS AND
water mark. APPLICATION OF SILVICULTURAL TREATMENTS

69. In an area frequented by caribou south of thed4. In each of the 3 forest zones described in Sched-
52° parallel, a holder of a management permit shallule 1, the size of a single-block area of cutting with
leave the vegetation intact in areas used by caribou faregeneration and soil protection or of the total area of
calving, breeding or winter feeding. He may not carrythe cut and residual strips of an area of strip cutting with
out cutting with regeneration and soil protection over arregeneration and soil protection shall
area greater than 50 hectares forming a single block.
(1) in the hardwood forest zone
Where the permit holder carries out strip cutting with
regeneration and soil protection, the total area of the cut (a) be equal to or less than 25 hectares for at least
and residual strips may not exceed a maximum of70 % of the areas cut using those cutting methods;
50 hectares forming a single block.
(b) be equal to or less than 50 hectares for at least
70. Inawhite-tailed deer yard, a holder of a manage90 % of the areas cut using those cutting methods; and
ment permit may not carry out clear cutting with regen-
eration and soil protection in hardwood and hardwood- (c) be equal to or less than 100 hectares for all areas
dominant mixed stands on an area greater than 25 hectams using those cutting methods;
forming a single block, nor in softwood and softwood-
dominant mixed stands on an area greater than 10 hect- (2) in the fir and mixed forest zone
ares forming a single block.
(a) be equal to or less than 50 hectares for at least
In addition, the vegetation used by white-tailed deer70 % of the areas cut using those cutting methods;
for shelter and food shall be left intact.
(b) be equal to or less than 100 hectares for at least
This section does not apply to the holder of a managed0 % of the areas cut using those cutting methods; and
ment permit for public utility works who installs a power
line or a gas pipeline. (c) be equal to or less than 150 hectares for all areas
cut using those cutting methods;
71. Insoftwood and softwood-dominant mixed stands
within a white-tailed deer yard, a holder of a manage- (3) in the spruce forest zone
ment permit shall leave intact, between 2 areas of clear
cutting with regeneration and soil protection, a buffer (a) be equal to or less than 50 hectares for at least
strip at least 60 metres wide until the dominant fores0 % of the areas cut using those cutting methods;
cover in those areas has reached an average height of
7 metres. (b) be equal to or less than 100 hectares for at least
70 % of the areas cut using those cutting methods; and
Where strip cutting with regeneration and soil protec-
tion is carried out, the total area of the cut and residual (c) be equal to or less than 150 hectares for all areas
strips may not exceed a maximum of 10 hectares formeut using those cutting methods.
ing a single block.
A single-block cutting area larger than 100 hectares
72. When constructing or improving a road within a shall be shaped so that its length is equal to or greater
white-tailed deer yard, a holder of a management permithan 4 times its average width.
shall limit deforestation to a width equal to 4 times the
width of the roadway, which may not exceed 7.5 metres. Such distribution of the cutting areas applies annually
for all the cuttings referred to in the first paragraph and
indicated in the approved annual management plan.
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75. Until the regeneration of the areas referred to inthe buffer strips preserved on that shore or bank or along
section 74 is established in those areas in accordandkat highway corridor in accordance with sections 2 and

with section 90 and has reached an average height d@f7 shall be widened, on the side opposite the side ad-
3 metres, a holder of a management permit shall prgoining the road, watercourse or lake, to the width re-

serve, between any 2 such areas, a buffer strip at leasquired under section 75 or 76.

(1) 100 metres wide where one of the areas cover§@®. The deforestation required by the construction or
100 to 150 hectares; or improvement of a road across the buffer strip referred to
in section 75 or 76 may not exceed a width of 35 metres.
(2) 60 metres wide where both areas are less than
100 hectares. 79. The provisions of paragraph 2 of section 47 and
of sections 74 to 78 do not apply to a holder of a
The buffer strip referred to in the first paragraph shallmanagement permit who carries out cutting with regen-
be composed of trees, bushes or brushwood more tharation and soil protection or strip cutting with regenera-
3 metres in height and shall serve, in particular, as &on and soil protection if the permit holder preserves,
visual screen and a corridor for the movement of wild-between 2 cutting areas referred to in this section or
life. between such cutting area and a cutting area referred to
in section 74, an area equivalent to the largest cutting
Where a holder of a management permit carries ouarea, with forest stands composed of trees, bushes or
cutting referred to in section 74 on the periphery of a salbrushwood at least 3 metres in height, until regeneration
lick, he shall preserve a buffer strip, in accordance withof the cut area is established in accordance with section
this section, in such a way that the strip is in contact witfD0 and has reached an average height of 3 metres.
the salt lick.
For the purposes of the first paragraph, the size of a
It is prohibited to operate machinery in a buffer strip single-block area of cutting with regeneration and soil
referred to in the first paragraph, except where providegrotection or of the total area of the cut and residual
for in sections 76 and 78. strips of an area of strip cutting with regeneration and
soil protection shall be less than 50 hectares in the
76. Notwithstanding section 75, a holder of a man-hardwood forest zone, 100 hectares in the fir and mixed
agement permit may harvest trees in the buffer striforest zone or 150 hectares in the spruce forest zone.
referred to in that section. However, that buffer strip
shall be Where a holder of a management permit carries out
cutting referred to in the first paragraph on the periphery
(1) at least 125 metres wide where one of the areasf a salt lick, the equivalent area preserved in accor-
covers 100 to 150 hectares; or dance with that paragraph shall be in contact with a part
of the salt lick.
(2) at least 75 metres wide where both areas are less
than 100 hectares. 80. The productive forest area of a territorial refer-
ence unit where harvesting is carried out shall always be
Notwithstanding the foregoing, when harvesting treescomposed of hardwood, mixed or softwood stands more
the permit holder shall preserve a buffer strip serving ashan 7 metres in height over at least 30 % of that area.
a visual screen and a corridor for the movement of
wildlife and he shall not reduce to less than 1 500 trees Where the limits of a territorial reference unit are
per hectare the number of standing live trees of commeichanged following a change in the limits of a common
cial species having a diameter of 2 centimetres or morerea, the provisions of the first paragraph apply to the
as measured at 1.30 metres above the highest groumew territorial reference unit.
level.
In a territorial reference unit where the stands re-
The deforestation of the felling or hauling trails to ferred to in the first paragraph cover less than 30 % of
carry out the tree harvesting referred to in the firstthe area referred to therein, that paragraph does not
paragraph shall not exceed a width 1.5 times the widtlapply to the deforestation of a road providing access to
of the machinery used. another territorial reference unit.

77. Where a highway corridor, a lakeshore or the@1. A holder of a management permit who carries
bank of a permanent watercourse is used for the preseout salvage cutting following a destructive agent within
vation of the buffer strip referred to in section 75 or 76,a waterfowl gathering area, a white-tailed deer yard, an
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area frequented by caribou south of thé parallel or  the latter case, the height of the stumps shall not exceed

outside the innermost 200 metres surrounding the site d&d0 centimetres; and

a heronry shall comply with the special forest manage-

ment plan referred to in section 79 of the Forest Act. (2) inside a forest management sector, the permit
holder shall harvest only trees whose diameter is equal

82. When constructing or improving a road, con-to or greater than that authorized in the management

structing a power line, laying out a piling, lopping or permit.

sawing area, setting up a forest camp or opening or

enlarging a sand pit, a holder of a management perm87. In a forest management sector, a holder of a

shall harvest the trees having a diameter equal to ananagement permit shall harvest the trees or parts of

greater than the diameter specified in the forest managerees of the species or groups of species listed in his

ment permit or in an authorization, as the case may bepermit and containing a volume of usable ligneous mat-
ter, including previously felled trees, lodged or over-

83. Where forest management activities are carriedurned trees and trees affected by fire, insects or disease.

out on an island that is part of the lands in the public

domain and has an area of less than 250 hectares or in aWhere cutting is finished in the forest management

forest and recreation zone located on an island o$ector, the permit holder shall inspect the sector and

250 hectares or more, a holder of a management pernitetermine the volume of trees or parts of trees referred

shall harvest trees in such a way as to preserve everyo in the first paragraph, including the parts of the stumps

where and at all times a forest cover 7 metres or more iaxceeding the height referred to in section 86 that are

height. usable but are unharvested.

84. Where forest management activities are carried The volume of usable ligneous matter is the sound
out in a stand located on an island that is part of theolume in a piece of timber up to the point where the
lands in the public domain and has an area of 250 tdiameter of that piece of timber becomes less than the
500 hectares, a holder of a management permit shathinimum top diameter indicated in the annual manage-
carry out cuttings that are aimed at the natural regeneranent permit.
tion of that stand with commercial species.
88. Where cutting with regeneration and soil protec-

In such stand, cutting with regeneration and soil pro-+ion or strip cutting with regeneration and soil protection
tection or the total area of cut and residual strips resultis carried out, a holder of a management permit shall
ing from strip cutting with regeneration and soil protec-recover, in a forest management sector or in the area that
tion is prohibited over an area greater than 30 hectaresas used for piling, lopping and sawing timber, the
forming a single block. In addition, the permit holder volume of usable ligneous matter, as defined in section
shall ensure that the total area of the cuts does not cov8i, in excess of an average of 3.5 cubic metres per
more than one-third of the forest area of the islanchectare in each of those areas, within 1 year following
during each third of the cutting cycle of the stands. the date of expiry of the permit.

85. A holder of a management permit who carries Where any other silvicultural treatments are applied,
out partial cutting shall cut the trees covered by thethe permit holder shall recover, in a forest management
silvicultural treatment. He may not fell or harvest lesssector or in the area that was used for piling, lopping and
than 90 % of the basal area of those trees of commerciahwing timber, the volume of usable ligneous matter in
species nor more than 110 % of that basal area. excess of an average of 1 cubic metre per hectare in each
of those areas, within 1 year following the date of expiry
In addition, the permit holder shall protect the trees ofof the permit.
commercial species, referred to in Part B of Schedule 2,
having a diameter of 10 to 22 centimetres, as measured In a common operation area referred to in section
1.30 metres above the highest ground level. 55 of the Forest Act, the volume of unharvested usable
ligneous matter may not exceed an average of 3.5 cubic
86. A holder of a management permit shall comply metres per hectare in the case referred to in the first
with the following standards: paragraph and an average of 1 cubic metre per hectare in
the case referred to in the second paragraph. Where the
(1) trees shall be cut at a height not exceedingsolume is greater, permit holders shall recover the us-
30 centimetres above the highest ground level, excemble ligneous matter in accordance with the first or
where snow depth on the ground reaches a height equivaecond paragraph, as the case may be.
lent to a column of water at least 20 centimetres high; in
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DIVISION IX Where the work is carried out north of the’ faral-
FOREST REGENERATION PROTECTION lel, the permit holder shall ensure that the space occu-

pied for those purposes is regenerated with species
89. Any cutting without regeneration and soil pro- adapted to the conditions of that space as soon as it is
tection is prohibited. abandoned.

Where a holder of a management permit carries ou®2. A holder of a management permit for mining
in a forest management sector, cutting with regeneratioactivities who digs trenches or other excavations for
and soil protection or strip cutting with regeneration andmining exploration activities shall meet the following
soil protection, the area occupied by the felling andstandards:
hauling trails shall be less than 33 % of the area of the
forest management sector from the coming into force of (1) before digging trenches or other excavations, the
this Regulation and less than 25 % from 1 April 2001. permit holder shall remove organic matter and pile it up

for later reuse more than 20 metres from any water-
90. A holder of a management permit shall ensurecourse or lake, as measured from the natural high-water
that the forest management sector where he harvestsark; and
trees by applying silvicultural treatments is regenerated
with commercial species. (2) when the trenches or other excavations are aban-
doned, the permit holder shall fill them in and then

No later than 4 years after that harvest, the permitespread the organic matter that has been piled up.
holder shall ensure that such regeneration is being estab-
lished with at least the same distribution coefficient as93. A holder of a management permit may neither
the coefficient existing before the cutting of those spedell and harvest trees on soils described as belonging to
cies. drainage class 5 or 6 of Division VII of the document

entitled “Le reboisement au Québec: Guide-terrain pour

That coefficient is the ratio, expressed as a percente choix des essences résineuses”, published by the
age, of the number of parcels of land covering that forestinistére de I'Energie et des Ressources in 1988, nor
management sector that contain at least 1 stump or trday out a winter road on an unwooded peat bog covered
whose diameter at its base is 10 centimetres or more fday that description, unless they are frozen to a depth of
the commercial species listed in Part A of Schedule &t least 35 centimetres.
and 6 centimetres or more for those listed in Part B of
that Schedule. 94. Notwithstanding section 93, a holder of a man-

agement permit may intervene in an unwooded peat bog

The parcels of land referred to in the third paragrapho help a winter road freeze or to fell and harvest the
are 4 square metres for softwood species in Part A diimber on soils referred to in that section where they are
Schedule 2, 9 square metres for hardwood species imot frozen, provided that he uses machinery whose maxi-
Part A of that Schedule and 25 square metres for theaum loaded pressure on the ground is
species in Part B of that Schedule.

(1) 25 kilopascals, where the soil is described as

For the purposes of this section, the size of the parcdlelonging to drainage class 6 of the document men-
is established by taking into account the dominant spetioned in section 93; or
cies before the cutting of the forest management sector.

(2) 40 kilopascals, where the soil is described as
91. Where the space occupied by a holder of a manbelonging to drainage class 5 mentioned in that docu-
agement permit for public utility works is located south ment.
of the 52 parallel, the permit holder shall, within
2 years following the date of the end of such use, ensure This section does not apply to a holder of a manage-
that the space he occupied is regenerated with commement permit for public utility works who builds a dam or
cial species and ensure that the distribution coefficiena dike or clears submersible ground.
of such regeneration, established in accordance with
section 90, is at least equal to the coefficient existindd3. A holder of a management permit shall leave
before the cutting of the species over that area. intact a mossy black spruce stand having an area of 4

hectares or more forming a single block.

The permit holder shall also ensure that the coeffi-

cient is maintained 8 years after the area is abandoned.
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This section does not apply to an activity that is26 October 1988 and amended by Order in Council
subject to an authorization certificate issued subsequent§11-93 dated 22 June 1993.
to a decision by the Government under section 31.1 of
the Environment Quality Act. 97. This Regulation comes into force on the fifteenth

day following the date of its publication in tlizazette

96. This Regulation replaces the Regulation respectofficielle du Québec
ing standards of forest management for forests in the
public domain, made by Order in Council 1627-88 dated

SCHEDULE 1
Forest zones

MAPPING OF THE SPRUCE FOREST ZONE®

MAP SHEET NUMBER
NUMBER NORTH-WEST NORTH-EAST SOUTH-EAST SOUTH-WEST

22-D 16 15, 16 16

22-E 1,610 16 1,2,5t016 1,2,5t016 1,610 11, 13to 16
22-F 4t07,910 16 5,6,91t0 16 10 to 16 4,5,101t0 16

22-G 12 to 15 12 to 14 13 13

32-A 6,11 to 14 5,12, 13 12,13 11 to 14

32-B 9to 16 9to 16 9,11to 16 9to 16

32-C 9,131t0 16 9,10, 13 t0 16 9,10, 15,1 9, 166

32-D 16

32-E 1t0 16 1t0 16 1,2,5t016 1,510 16

32-F 1to 16 1t0 16 1to0 16 1to0 16

32-G 1to0 16 1to 16 1t0 16 1t0 16

32-H 3to7,91t0 16 3t06,9t0 16 4t06,11t016 3t06,10t0 16

@ Sheets covering areas located north of tHegglallel are part of this zone.
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MAPPING OF THE FIR AND MIXED FOREST ZONE

MAP SHEET NUMBER

NUMBER NORTH-WEST NORTH-EAST SOUTH-EAST SOUTH-WEST

12-E 1t03,5t014 1t03,5t0 14 1to3,5t014 1t03,5t014
12-F 4,5 4 4,5 4,5

21-E 2,3,7,9, 10, 16 3,6,7, 10, 16 4,6,7,10, 11, 16 3,7,9, 16

21-K 12,13 13 13 12, 13

21-L 1,8,9, 16 1,7to 10, 16 1,710 10 1,8,9, 16

21-M 2to7,9to 16 1to7,9to 16 1,3to 7,10 to 16 3to7,9to 16
21-N 3to 11, 13t0 16 4t07,10to0 16 4t07,10to 15 3t07,9t0 11, 13to 16
21-0 14, 15 13to0 15 13, 14 14, 15

22-A 2to 16 2to 16 3to7,9to0 16 2to 16

22-B 1t0 12, 14 to 16 1t0 16 1to0 16 1to0 16

22-C 1t0 16 1to0 16 1to0 16 1t0 16

22-D 1to 15 1to 14 1to0 16 1to 15

22-E 2t05 3,4 3,4 2105, 12

22-F 1t03,8 1t04,7,8 1t09 1t03,6t09

22-G 1,5,6, 11, 1,2,5,6,11 1,2,5,6,11,12,14 1,2,5,6,11, 12, 14,15
22-H 2t04,9, 16 2t04,9, 15,16 2106, 15, 16 1t0 6, 16

31-I 13, 14 13 13

31-J 9,13 1t0 16 10, 13 to 16 14 to 16 15, 16

31-K 10, 13 t0 16 10, 13 to 16 13to 15 14 to 16

31-L 16

31-M 1,710 10, 14 to 16 1,7t011,13t016 1,7to11,13t016  7to0 10, 14to 16
31-N 1to0 16 1to 16 1to0 16 1t0 16

31-0 1t0 16 1to 16 1t0 16 1t0 16

31-P 31016 1,4to016 41t06,8t0 16 3t06,91t0 16

32-A 1t05,7t0 10, 15, 16 1t04,6t011,14t016 1to1l,14t016 1t0 10, 15, 16
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SHEET NUMBER

MAP

NUMBER NORTH-WEST NORTH-EAST SOUTH-EAST SOUTH-WEST

32-B 1to8 1t08 1t0 8, 10 1to 8

32-C 1t0 8,10 to 12 1t08, 11, 12 1t08,11to 14 1t0 8,10 to 15
32-D 1t03,6t011,14t016 1to 15 1t0 16 1t03,6t011, 14to 16
32-E 3,4 2,3

32-H 1,2,8 1,2,7,8 1t03, 71010 1,2,7t09
MAPPING OF THE HARDWOOD FOREST ZONE

MAP SHEET NUMBER

NUMBER NORTH-WEST NORTH-EAST SOUTH-EAST SOUTH-WEST

21-E 4106, 10to 15 4,5, 111015 5,12 to 15 4106, 10to 15
21-L 2to7,10to 15 2to 6, 11 to 15 2t0 6, 11to 15 2to7,10to 15
21-M 1,8 8 2,8,9 1,2,8

21-N 12 12

31-F 8to 11, 14 to 16 8to 11, 14 to 16 8to 11, 14to 16 8to 11, 14 to 16
31-G 1,5, 81016 1,5, 810 16 1,5, 81016 1,5,8t0 16
31-H 1to0 16 1to 16 1t0 16 1to0 16

31-I 1to 12, 15, 16 1t012, 14 to 16 1to 16 1t012, 14 to 16
31-J 1t0 8,10 to 12 1t09, 11, 12 1t013 1to 14

31-K 1t09, 11, 12 1t09, 11, 12 1t0 12, 16 1to0 13

31-L 1,7to 11, 14 to 16 1, 7to 11, 14, 15 7to 11, 14 to 16 7to11, 14 to 16
31-M 2,3,6,11 2106, 12 2106, 12 2106, 12

31-P 1,2 2,3 1,2,3,7 1,2,7,8

2185
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SCHEDULE 2

Commercial species

PART A

Softwood species

White spruce
Black spruce

Hardwood species

White birch
Balsam poplar

1 - Delimitation of the drainage basin;

2 - Calculation of the average slope of the drainage
basin;

3 - Identification of the use of the territory and of the
surface deposits in the drainage basin;

4 - Calculation of the total area of the basin, of the
proportion of each type of surface deposits per land use

Red spruce Big-toothed aspen type and of the percentage of the basin covered by lakes

Norway spruce Trembling aspen and bare and semi-bare wetlands;

Tamarack Other poplars

Jack pine 5 - Determination of the watercourse’s length and

Canadian hemlock calculation of the “85-10" slope of the watercourse;

Fir

White cedar 6 - Calculation of the weighted runoff coefficient of
the drainage basin;

PART B

Softwood species

Hardwood species

7 - Calculation of the drainage basin’s concentration
time;

White pine Swamp white oak 8 - Determination of rainfall intensity;
Red pine White oak
Red oak 9 - Calculation of the correction coefficient for rain-
Burr oak fall intensity;
Yellow birch
Black cherry 10 - Determination of the reduction coefficient for
Silver maple peak flow;
Sugar maple
Red maple 11 - Calculation of the 10-year interval peak flow.
Black maple
Ash Explanation of the steps to be followed
American beech with an example:
Walnut
Hickory 1 - Delimitation of the drainage basin
American elm
Slippery elm The drainage basin that supplies the watercourse with
Ironwood water at the crossing point is delimited using a topo-
Basswood graphic map at a scale of 1: 20 000. Figure 1 shows, as
an example, the delimitation of a drainage basin under
SCHEDULE 3 study.

Peak flow calculation method for drainage basins
whose area is equal to or less than 60 Km

2 - Calculation of the average slope of the drainage
basin (S)

The so-called rational method is used to calculate the The average slope is calculated using a grid (1 cm X 1 cm)
10-year interval peak flow. The method was validatedsuperimposed on the drainage basin. The number of
for drainage basins whose area is less than 25THms, times each horizontal and vertical line of that grid crosses
where the area of the drainage basin covers between 2bcontour line must be determined. The length of those
and 60 km, the result must be validated in the field by lines is also recorded. The calculation made to deter-
looking for signs indicating the water level reached bymine the average slope of the drainage basin under study
the floods of previous years or by establishing a relais given in figure 2.
tionship with basins that were measured on the same
territory or near it. The steps in the calculation are the
following:
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3 - ldentification of the use of the territory and of Figure 4 locates the line determining the length of the
the surface deposits in the drainage basin watercourse () and figure 5 shows the calculation
method for the “85-10" slope of the watercoursg {&
With the help of the surface deposit maps, the foresthe drainage basin under study.
maps and a knowledge of the territory, the use of the
lands comprised within the drainage basin must be idené - Calculation of the weighted runoff coefficient of
tified. They may be woodlands, pasturelands or cropthe drainage basin (Cp)
lands. Then the surface deposits for each land use type
must be identified. Bare and semi-bare wetlands muskirstly, using table 1, the various types of surface depos-
also be located. its in the drainage basin are classified on a hydrological
basis.
Figure 3 identifies the surface deposits and locates
the bare and semi-bare wetlands in the drainage basifable 1
under study, which is completely wooded.
Hydrological classification of surface deposits
4 - Calculation of the total area of the basin, of the
proportion of each type of surface deposits per land
use type and of the percentage of the basin covered
by lakes and bare and semi-bare wetlands

Type of deposits Hydrological
(designation) classification

: ) _ IBF, IBP, 2A, 2AE
In the case of the basin under study, according to figureak, 2B, 2BD, 2BE

3, the results are the following: 4GS, 58S, 6, 8E, 8F
9 AB
Land use type Identification Area (ha)  Proportion IA, IAR, IB, IBD
Wooded 1A 238 57 % lsliC, 3,8C B
Wooded 1AR 127 31% 8AR
Wooded 2BE 19 5% 4, 8G BC
— Lakes and bare and 30 7%  IAA, 4GA, 5A C
semi-bare wetlands R (sedimentary rock
— Total area 414 100 % R (crystalline rocR CD
5 - Determination of the watercourse’s length (L) ! Sedimentary rock: rock that forms most of the Appala-
and calculation of the “85-10" slope of the chians and the St. Lawrence lowlands.

watercourse (9
2 Crystalline rock: igneous or metamorphic rock, some-
The length of the watercourse is measured from théimes intrusive, that forms the Canadian Shield.
crossing point, following the course of the main water-
course extended to the watershed divide, that is, to thOTE: Type 7 deposits are classified as bare and semi-
most distant point in the drainage basin determining théare wetlands.
longest route a drop of water must travel to reach the
crossing point. When the hydrological classification of surface deposits
is completed, the runoff coefficient for each type of
The “85-10" slope of the watercourse is defined as thaleposit is determined using table 2 based on land use
average slope of the section of the watercourse betweeand the average slope of the drainage basin.
2 points located respectively 10 % upstream from the
crossing point and 15 % downstream from the farthest
limit of the drainage basin.
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TABLE 2

RUNOFF COEFFICIENTS (C)

LAND USE TYPE AVERAGE SLOPE
OF DRAINAGE  HYDROLOGICAL CLASSIFICATION OF SURFACE DEPOSITS

BASIN (S))
AB B BC C CD
<3% 0.30 0.36 0.41 0.47 0.51
Croplands 3%to8% 0.34 0.43 0.51 0.59 0.67
>8% 0.43 0.51 0.61 0.67 0.73
<3% 0.12 0.17 0.25 0.34 0.43
Pasturelands 3%1to8% 0.17 0.25 0.33 0.43 0.51
>8% 0.22 0.39 0.47 0.56 0.64
<3% 0.09 0.15 0.21 0.29 0.37
Woodlands 3%to8% 0.12 0.19 0.26 0.34 0.43
>8% 0.18 0.26 0.34 0.43 0.51
Lakes and bare
and semi-bare
— wetlands 0.05

Then the weighted runoff coefficient for the drainage basin may be calcula)edn(@e case of the basin under
study, the data and calculations are the following:

Land use Identification Proportion Hydrological Slope of Runoff
type of basin classification basin (§ coefficient (C)
Woodlands 1A 57 % B 0.26
Woodlands 1AR 31% B >8% 0.26
Woodlands 2BE 5% AB 0.18

Lakes and bare
and semi-bare
— wetlands 7% — — 0.05

(57 % X 0.26)
(31 % X 0.26)
(5% X 0.18)
(7 % X 0.05)

Weighted runoff coefficient (¢

+ + + 1l

0.24
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7 - Calculation of the drainage basin’s concentra- is 8 mm/hour. The rainfall intensity applicable to that
tion time (t.) drainage basin is therefore 32.4 mm/hour, that is,
22 +(1.305 X 8).
The concentration time of the drainage basin is deter-
mined using one of the following 2 formulas: 9- Calculation of the correction coefficient
for rainfall intensity (F )
If C,<0.40
Depending on the concentration time of the drainage
t = 326(1.1-¢QL"° basin, the correction coefficient for rainfall intensity is
U E— calculated using one of the following 2 formulas:

Sc0,33
o _ F = 12.25 for 10 minutes t. < 60 minutes
where{ : concentration time (minutes) 106
C, : weighted runoff coefficient for the basin
L. : length of the watercourse (m) F. = 17.07 for{° 60 minutes
S : “85-10" slope of the watercourse (%) 1063

_ if C,°0.20, Scminimum to be used =0.1% where {: concentration time (minutes)
if 0.20< G <0.40, Sc minimum to be used = 0.5 %

In the case of the basin under study, the second for-

T. minimum = 10 minutes mula must be used, & 136 minutes).
If C,° 0.40 F = 17.07 =0.567
1363.693
t. = 0.057 L

10 - Determination of the reduction coefficient

SO A for the peak flow (F.)
where ¢ IconC(ra]nt;atrion time (minutes) The retention zones such as lakes and bare and semi-
L. © lengtho It e we]}tehrcourse (m) 0 bare wetlands entail a significant reduction in the peak
S, 1 "85-10" slope of the watercourse (%)  flow, The reduction coefficient for peak flow is evalu-
A, : area of the drainage basin (ha)

ated using the proportion of lakes and bare and semi-
bare wetlands calculated at step 4 and figure 8. In the
case of the basin under study, that coefficient is 0.69
(curve B, 7 % covered by lakes and bare and semi-bare
wetlands).

T. minimum = 10 minutes

In the case of the basin under study, thesGqual to
0.24. Consequently, the first formula must be used.

= 3.26 (1.1 - 0.24) 3600= 136 minutes (1(%;0)Calculatlon of the 10-year interval peak flow

1.9

That flow is calculated using the following formula:

Qu(m’s) =GR 1A F

Rainfall intensity is determined using figures 6 and 7. In 360
figure 6, average total rainfall of a 1-hour duration for

the basin under study is indicated by the contour line Where

closest to that basin. Figure 7 indicates the standard

8 - Determination of rainfall intensity (I)

deviation for the total rainfall of a 1-hour duration. ~ &» = Weighted runoff coefficient for the drainage basin
F. = Correction coefficient for rainfall intensity

The rainfall intensity applicable to the drainage basin id = Rainfall intensity (mm/hour)

determined as follows: A, = Area of the drainage basin (ha)

F. = Reduction coefficient for peak flow

| = average total rainfall of a 1-hour duration + )
(1.305 X standard deviation for total rainfall of a For the basin under study;@ 0.24 X 0.567 X 32.4 X 414 X 0.69

1-hour duration) 360

In our example, which is located on sheet 21M/6 N.E., Quw=13.5ni¥/s
the average is 22 mm/hour and the standard deviation
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Figure 1

Delimitation of a drainage basin at
the crossing point of a watercourse
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Figure 2

Calculation of the average slope of the drainage basin (Sy)

5, = (M, + W) = Eqg,

LeL) o= (180 + 111) x 10 = 0,080 or B.5%
8, @ Average slope of the drainage basin (16 450 + 16 410)
M.. ' Humbes of imes the hosizontal and vertical

ik cross a contaur ling
Eq, : Eqguidistance of contour linas. {m]
L.. | Length of harizoolal and wertical lines {m)
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Figure 3

Identification of surface deposits in the drainage basin
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Figure 4

Determination of the watercourse's length (L.)
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Figure 5

Calculation of the «B5-10» slope of the watercourse (S¢)

Lengih of the watercourse (L) h’
3600 m

4
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Figure 8
ROUTING EFFECT OF LAKES AND BARE AND
SEMI-BARE WETLANDS
Bis s R ol T I
1.0 . Retention zones concentrated in the
A: neighbourhood of the site under study
B . Retention zones uniformly distributed

E 09 | = over the drainage basin under study
E . Retention zones concentrated at the head
E = of the drainage basin under study
- : ! ;
s 0.8
L]
o
E =
(= ]
% 0.7 | z
3 é
E 1
.g 0.6 | s
b ;
& |

0.5 | , :

0.4 | R T ool gy | . |

0 5 10 15 20 25 30

Percentage of the area of the drainage basin covered by
lakes and bare and semi-bare wetlands

Source : Manuel de conception des ponceaux, MTQ
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SCHEDULE 4 The delimitation of a drainage basin is shown as an
example in step 1 of Schedule 3. The calculation method
Calculation method for the peak flow of a drainage for the “85-10" slope of the watercourse is the same as
basin of an area greater than 60 krh that used for drainage basins of 60°kmless (Schedule
3 - step 5). The 20-year interval maximum daily flow
The HP-40 statistical method developed by the(Q..) is determined using the following formula:
Ministére de I'Environnement et de la Faune is used to
calculate the 20-year interval maximum daily flow. The Q..{m%s) = 0.7882 (A/100)* (S)*
method was validated for drainage basins whose area is (Sn*
greater than 150 kinThus, where the area of the basin
covers between 60 and 150 ¥nthe result must be where A = area of the drainage basin (ha)

validated in the field by looking for signs indicating the S. = “85-10” slope of the watercourse (%)
water level reached by the floods of previous years or by S; = percentage of the area of the drainage basin
establishing a relationship with basins that were mea- covered by lakes and bare and semi-bare
sured on the same territory or near it. The steps in the wetlands (%)
calculation are the following:
Example

1- Delimitation of the drainage basin with a topo-

graphic map at a scale of 1:20 000; A, =75kt Q.= 0.7882 (75) (1)* = 29.7 ni/s
) . . SC =1% (5).24
2- Calculation of the drainage basin’s area; S =5%

3- Calculation of the “85-10" slope of the water- SCHEDULE 5
course;
4- Calculation of the proportion of the basin coveredCUIVert Size

by lakes and bare and semi-bare wetlands; The table below indicates, in the case of a control at

lculati fth . | . dail the intake, the diameter of the culvert to be installed
f|0\El)\/- Calculation of the 20-year interval maximum daily ) cqq on the peak flow calculated:@ Q..) and the
: type of intake. The culvert diameters indicated in this
table are designed to prevent the calculated peak flow
from exceeding 85 % of the vertical clearance of the
pipe after burial to a depth equivalent to 10 % of its
clearance.
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Diameter required for corrugated metal or thermoplastic round pipes
according to the peak flow and the type of intake.

——y —_— i
Qyy ou Oy 5
Class of Mow (m'is)
Hequired
culvert
Type af pipe Type of intake diameler
(mam} I
Projection Bevelled or
siraighi
o -0l L] 012 450
0.12- 0,14 0.13- 016 SO0
0,15 - .23 017 - 25 £
0,24 - 0.33 0.3 - 037 T
I 0,34 - D46 0.38 - 0,51 &) I
0,47 . 054 0.52 - 0.70 QK
065 - 081 071 - 0.5 L]
0.R2- 1.28 091 - 1.4] 1200
1.7 - .88 1.4 - I.08 1400
Fcnand 1.80- 2,24 208 - 247 1501
2.25 - 2,63 248 - 2.90 5TL0]
2.64 - 3,53 201 - 390 1R
.54 - 4.59 el - 507 i
4,60 - 583 508 - 644 L 1
584 - 724 G.45 - R0 Z4in]
V.25- 9.7 B0l - 10.74 2T
I 0.73 - 1265 10.75 - 13.98 3000} I
1266 - |6.05 13,04 - 1774 L LY
16,06 - [9.95 17.75 - 2205 600
16,80 - 294 18.57 - 23.13 A6T0
M5 - 25 80 2514 - 28.51 ELU
25,81 - 31.11 2B.51 - 34 38 4300
31,12 - 37.02 3430 - 40,92 4610
37005 - 43,56 40,93 - 48,15 44520
Structural plase 43,57 - 50,75 48.16 - 36,09 5230
50,76 - 5860 6,10 - 64,78 5540
58.61 - 6715 64,79 - 74,25 SRS
I 6716 - T6.40 T4.26 - B4.45 G l6l I
Th. 41 - Ba. 4 446 - 95.50 G Tib
Rh.41 - 603 9% %1 - 107,33 GTRI
2 ——r
W | 'p'EE !!F INTAKE
STRAKGHT waiL BEVELLED INTAKE PHCLELT G NTAKE
ENEANHERN

TR !

-ﬁ ALY . _"t.l.
T T I LEeY
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Example WHEREAS in accordance with the Act and for the
purposes of making the Regulation attached to this Or-

Quw=3.5nils Culvert required: 1800 mm der in Council, a draft Regulation entitled Regulation to
Projecting intake Burial: 180 mm amend the Organization and Management of Establish-

ments Regulation was published in Part 2 ofGlaeette

If the height of the bank makes it impossible to installofficielle du Québeof 15 November 1995, on page 3121,
a 1800-mm pipe, the flow must be distributed equallywith a notice of the Minister of Health and Social Ser-
between 2 or more pipes. For 2 pipes, the flow must beices;
divided by 2: 3.5 fis+ 2 = 1.75 r¥s. Then the diameter
corresponding to that flow must be determined. In the WHEREASIt is expedient to make the Regulation with
present example: 1400 mm. Therefore, 2 pipes 140@mendment;
mm in diameter must be installed, instead of a single
1800-mm pipe. Each 1400-mm pipe must be buried |7 Is ORDERER therefore, upon the recommendation
140 mm deep. The same procedure applies where thef the Minister of Health and Social Services:
calculated peak flow (Qor Q) corresponds to a cul-
vert whose diameter should be greater than 3600 mm, THAT the Regulation to amend the Organization and
except if the installer uses one or more structural platdlanagement of Establishments Regulation, attached to
culverts having a diameter greater than 3600 mm. this Order in Council, be made.

9717 MICHEL CARPENTIER,
Clerk of the Conseil exécutif

Gouvernement du Québec . . .
_ Regulation to amend the Organization
0.C. 502-96,24 April 1996 and Management of Establishments

An Act respecting health services and social services foR€gulation

CF\reSe and InSuitSNative persons An Act respecting health services and social services
(R.S.Q., c. S-5) for Cree and Inuit Native persons

Organization and Mangement of Establishments (RS.Q. ¢. S5, 5. 1737 par., subpar)

— Amendment 1. The Organization and Management of Establish-

. o ments Regulation, made by Order in Council 1320-84
Regulation to amend the Organization and Managegateq 6 june 1984 and amended by the Regulations

ment of Establishments Regulation made by Orders in Council 545-86 dated 23 April 1986,

. 9-87 dated 7 January 1987, 247-87 dated 18 February

WHEREAsunder subparagragof the first paragraph 987, 375-88 dated 16 March 1988, 580-88 dated

of section 173 of the Act respecting health services angg April 1988, 670-88 dated 4 May 1988, 1822-88 dated
social services for Cree and Inuit Native persons (R.S.Qx December’ 1988 130-89 dated 8 I,:ebruary 1989
¢. S-5), the Government may make regulations to estabgg7 g9 gated 27 September 1989, 863-90 dated
lish, within each category of institutions fixed by the 54 3,16 1990, 1100-90 dated 1 August 1990 and 1346-91
Act, classes of institutions and, within each of thos€jaieq 5 October 1991, is further amended by substitut-

classes, kinds of institutions, and determine the actiV|-Ing the following for subparagraph 10 of section 6:

ties that each of such classes or kinds of institutions may
carry .?” and prescribe the by-laws WT('C_h a regional(10y in the case of hospital centres, the fixing of screen-
council or an institution may or must make; ing examinations at the time certain patients are admit-
ted or registred, in accordance with the standards made

WHEREAS in accordance with the third paragraph Ofgmder paragraph of section 15 of the Medical Act

section 173 of the Act respecting health services an
social services for Cree and Inuit Native persons, an
draft regulation made under section 173 shall be pub
lished in theGazette officielle du Québeawth a notice
that upon the expiry of at least 60 days following that
publication, it will be submitted for approval to the
Government; 9723

R.S.Q., c. M-9);".

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in ti@azette
officielle du Québec
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Gouvernement du Québec 2. This Regulation replaces subparagraph 10 of sec-
tion 6 of the Organization and Management of Estab-
0O.C. 503-96,24 April 1996 lishments Regulation, made by Order in Council 1320-84

) ) ) ) dated 6 June 1984 and amended by the Regulations
An Act respecting health services and social services made by Orders in Council 545-86 dated 23 April 1986,

(R.S.Q., c. S-4.2) 9-87 dated 7 January 1987, 247-87 dated 18 February

, o _ . 1987, 375-88 dated 16 March 1988, 580-88 dated
Screening examinations required at the thime 20 April 1988, 670-88 dated 4 May 1988, 1822-88 dated
certain users are admitted or registered 7 December 1988, 130-89 dated 8 February 1989,

) ) o ) - 1567-89 dated 27 September 1989, 863-90 dated
Regulation respecting the fixing of screening exami-20 june 1990, 1100-90 dated 1 August 1990 and 1346-91
nations required at the time certain users are admittegated 2 October 1991, except to the extent that it gov-
or registered erns the territory of the Conseil cri de la santé et des

) services sociaux de la Baie James.
WHEREAsunder paragraph 6 of section 505 of the Act
respecting health services and social services (R.S.Q3, This Regulation comes into force on the fifteenth

c. S-4.2), the Government may, by regulation, determingay following the date of its publication in ti@azette
the by-laws a regional board or an institution may orofficielle du Québec

must adopt;
725

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation attached to this Order in Council was pub-Gouvernement du Québec
lished in Part 2 of th&azette officielle du Québeaf
15 November 1995, pages 3121 and 3122, with a notice) C. 504-96 .24 April 1996
that it could be made by the Government upon the ’

expiry of 45 days following that publication; An Act respecting the Régie de I'assurance-maladie du
Québec
WHEREASIt is expedient to make the Regulation with (R.S.Q., c. R-5)
amendments;

Conditions for submitting a document
IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation — Electronic data processing system or by
of the Minister of Health and Social Services: telecommunication
— Amendments
THAT the Regulation respecting the fixing of screen-
ing examinations required at the time certain users are By-law to amend the By-law respecting the condi-
admitted or registered, attached to this Order in Council, tions for submitting a document to the Régie de

be made. I'assurance-maladie du Québec by means of an elec-
tronic data processing system or by telecommunica-
MICHEL CARPENTIER tion

Clerk of the Conseil exécutif

WHEREAS under section 16.1 of the Act respecting
the Régie de I'assurance-maladie du Québec (R.S.Q.,
Regulation respecting the fixing of c. R-5), the Board may authorize a person who submits
screening examinations required at to the Board a notice, report, declaration, statement of

; ; ; fees, claim for payment, statement of account or any
the time certain users are admitted or other document to do so by means of an electronic data

registered processing system or by telecommunication, on the con-

An Act respecting health services and social services ditions it determines by by-law, according to the classes
(R.S.Q., c. 5-4.2, 5. 505, par. 6) of documents indicated therein;

1. A public or private institution under agreement , WHEREAS under section 16.1 of the Act respecting

that operates a hospital centre shall make a by-law réhte '?égie de Ir;as%ur?nce-matlz;die du ngbt)eC,ﬂ;to Cc;ome
specting the fixing of screening examinations requiredn 0 force, such a by-law must be approved by the 50v-

at the time certain users are admitted or registered, ifrment;

accordance with the standards made under paragraph
of section 15 of the Medical Act (R.S.Q., c. M-9).
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WHEREAS on 1 June 1994, the Régie de 'assuranceBy-law to amend the By-law respecting
maladie du Québec made the By-law respecting th¢nhe conditions for submitting a document

conditions for submitting a document to the Régie d . , - ;
'assurance-maladie du Québec by means of an elee‘(?-0 the Regie de l'assurance-maladie

tronic data processing system or by telecommunicationdU QUébec by means of an electronic
approved by the Government by Order in Council 534-95]ata processing system or by

dated 12 April 1995; telecommunication

WHEREAS on 8 November 1995, the Régie de An Act respecting the Régie de I'assurance-maladie
I'assurance-maladie du Québec made the By-law télu Québec
amend the By-law respecting the conditions for submit{R-S.Q., c. R-5, s. 16.1)
ting a document to the Régie de I'assurance-maladie dy

Québec by means of an electronic data processing syde Section 1 of the By-law respecting the conditions
tem or by telecommunication; for submitting a document to the Régie de I'assurance-

maladie du Québec by means of an electronic data pro-

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 ofcessing system or by telecommunication, made by Or-
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), the text of theder in Council 534-95 of April 12, 1995, is amended:
By-law, attached to this Order in Council, was pub- ] )
lished in Part 2 of th&azette officielle du Québeaf (1) by inserting the words “or for replacement of a
14 February 1996, on pages 1208 and 1209, with &ealth insurance card” after the words “renewal of regis-
notice that it could be submitted to the Government fortration”; and

approval upon the expiry of 45 days following the date ) ) )
of that publication; (2) by replacing the words “in section 21" by the

following words “, as the case may be, in section 21 or

WHEREAS following that publication, no comments Section 24”.
were made and no amendment was made to the By-law; ) .
« Section 2 of the By-law is amended:
WHEREAS under section 17 of the Regulations Act, a ) ) .
regulation may come into force on the fifteenth day (1) by inserting the words “or for replacement of a
following the date of its publication in th&azette ~health insurance card” after the words “renewal of regis-
officielle du Québeor on any later date indicated in the tration” in the part preceding paragraph 1;

regulation or in the Act under which the regulation is .
made or approved:; (2) by adding the words “or for replacement of a

health insurance card” at the end of paragraph 1; and

WHEREAS it is expedient that the Government ap- ) .
prove that By-law without amendment; (3) by inserting the words “or for replacement of a

health insurance card” after the word “registration” in

IT Is ORDERED, therefore, upon the recommendation paragraph 2.
of the Minister of Health and Social Services; ) )

3. Section 3 of the By-law is amended:

THAT the By-law to amend the By-law respecting the ) . o
conditions for submitting a document to the Régie de (1) by adding the words “and for each application for
I'assurance-maladie du Québec by means of an eledeplacement of a health insurance card” at the end of the
tronic data processing system or by telecommunicationpart preceding subparagraph 1 of the first paragraph;
attached to this Order in Council, be approved. ) ) )

(2) by inserting the following subparagraph after sub-
MICHEL CARPENTIER, paragraph 1 of the first paragraph:
Clerk of the Conseil exécutif

“(1.1) the document number assigned by the Régie to
each application form for replacement of a health insur-
ance card;”;

(3) by inserting the words “an application form for
replacement of a health insurance card,” after the words
“notice of renewal,” in subparagraph 3 of the first para-
graph;
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(4) by inserting the words “or section 24" after the Board, the information and documents he must provide,
words “under section 21" in subparagraph 4 of the firstthe time of year of registration, and in what cases, condi-
paragraph; and tions and circumstances and by what methods a person

must register with the Board and the cases in which an

(5) by adding the words “or for replacement of a application for registration may be made by one person
health insurance card” at the end of subparagraph 5 afn behalf of another;
the first paragraph.

WHEREAS under subparagrapl2 of the first para-
4. Section 4 of the By-law is amended: graph of section 69 of the Health Insurance Act, the
Government may, after consultation with the Board or

(1) by inserting the words “and for replacement of aupon its recommendation, determine the terms and con-
health insurance card” after the words “renewal of regisditions according to which an application for registra-
tration” in the part preceding paragraph 1; tion, for renewal of registration or for the replacement of

a health-insurance card or eligibility card must be au-

(2) by inserting the words “and to each applicationthenticated, the categories of persons, the government
form for replacement of a health insurance card” aftedepartments, the public bodies and the institutions which,
the word “sending” in subparagraphof paragraph 1; in addition to the Board, are authorized to authenticate
and such applications according to the categories of benefi-

ciaries it indicates, the documents that must be pre-

(3) by adding the following subparagraph to the endsented by the applicant, and the conditions the applicant
of paragraph 1: must fulfil at the time his application is authenticated;

“(c) the total number of applications for replacement WHEREAS under subparagrapim of the first para-
of a health insurance card submitted.”. graph of section 69 of the Health Insurance Act (R.S.Q.,
c. A-29), the Government may, after consultation with
3. This By-law comes into force on the fifteenth day the Board or upon its recommendation, determine the
following the date of its publication in th&azette conditions upon which health-insurance cards may be

officielle du Québec renewed or replaced, and the cases in which they must
be returned to the Board, and fix the expiration date
9719 thereof;
WHEREAS by Order in Council 1470-92 dated
Gouvernement du Québec 30 September 1992, the Government made the Regula-
tion respecting eligibility and registration of persons in
0O.C. 505-96,24 April 1996 respect of the Régie de I'assurance-maladie du Québec;
Health Insurance Act WHEREAS it is expedient to amend that Regulation;

(R.S.Q., c. A-29)

L ] ] WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
Eligibility and registration of persons the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), the draft Regu-
— Amendments lation entitled “Regulation to amend the Regulation re-

) ) ) __specting eligibility and registration of persons in respect

Regulation to amend the Regulation respecting eligiof the Régie de I'assurance-maladie du Québec” was

bility and registration of persons in respect of thepyblished in Part 2 of th@azette officielle du Québet

Régie de l'assurance-maladie du Québec 7 February 1996 on pages 1056 to 1058, with a notice

) indicating that it could be made by the Government

WHEREAs under subparagragtof the first paragraph  ypon the expiry of 45 days following that publication;
of section 69 of the Health Insurance Act (R.S.Q.,

c. A-29), the Government may, after consultation with  wnereasfollowing that publication, comments were
the Board or upon its recommendation, prescribe anymade on the draft Regulation;
thing that may be prescribed under that Act;

i WHEREASthe Régie du I'assurance-maladie du Québec

WHEREAs under subparagraplof the first paragraph has been consulted:
of section 69 of the Health Insurance Act (R.S.Q.,

c. A-29), the Government may, after consultation with  Wnereasit is expedient to make the Regulation with
the Board or upon its recommendation, determine thggmendments:
conditions to be met by a person who registers with the
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IT 1S ORDEREQ therefore, on the recommendation of “13.1 The Board may verify with the person who
the Minister of Health and Social Services: issued a document required under this Regulation or
with the person who provided a solemn attestation or
THAT the Regulation to amend the Regulation re-declaration with respect to information required under
specting eligibility and registration of persons in respecthis Regulation, the exactness of the information pro-
of the Régie de I'assurance-maladie du Québec, attachetited by a person who applies to the Board for registra-

to this Order in Council, be made. tion, renewal of registration or replacement of his health-

insurance card or who notifies the Board of a change
MICHEL CARPENTIER with respect to the information or documents provided
Clerk of the Conseil exécutif in support of any of those applications.

. ] 13.2 For the purposes of this Division, where the
Regulation to amend the Regulation original of a document is required, a certified true copy
respecting eligibility and registration may be substituted for it, where the competent authority
of persons in respect of the Régie de issues such a copy.”.

'assurance-maladie du Québec 6. Section 14 is amended
?I_\seg.tg.ln;u;\afggei%tg) (1) by substituting the words “the person’s surname,

including the person’s usual given name, and the

1. The Regulation respecting eligibility and registra- P&rson’s” for the words “the person’s surname at birth
tion of persons in respect of the Régie de 'assurance?"d usual given name” in paragraph 1; and

maladie du Québec, made by Order in Council 1470-92 _ “ .

dated 30 September 1992 and amended by the Regula-(2) Py substituting the words “the surname, includ-
tions made by Orders in Council 67-94 dated 10 Januar{)d the usual given name, the home address and the
1994, 533-95 dated 12 April 1995 and 68-96 date elephone numbef’ for the words “the surname at birth,
16 January 1996, is further amended by striking out th&Sual given name” in paragraph 10.

words “et de la Science” in subparagraph 2 of the firs
paragraph of section 3 after the words “Ministere de®*®
'Education”.

Section 15 is amended

(1) by substituting the following for paragraphs 2

2. The following paragraph is added at the end ofand 3:

section 8: “(2) inthe case of a person holding Canadian citizen-
“Notwithstanding the foregoing, in the case of a birth ship, one of the following documents:

that occurred in Québec, the person who declares the

birth of a child to the registrar of civil status is deemed

Loe\t]v%\(l)?nrgﬁﬁg zﬂhat%rgl(é%[;g.fér the registration of the (b) the original of his birth certificate;

(a) the original of the copy of his act of birth;

3. Section 11 is amended by substituting the words (c) a copy of his certificate of Canadian citizenship;

“and full name, home address and telephone number”

for the words “, surname at birth and given name.”. (d) a copy of the pages of his Canadian passport

containing information respecting his identity;

4. Section 12 is amended by adding the following

paragraph at the end: (3) in the case of a person not holding Canadian

citizenship, one of the following documents:

“Notwithstanding the second paragraph of section 8, . .
a person with a dependent newborn child shall, upon_ (&) & cOpy of the document issued by the Canadian
request by the Board, provide the information and docuimmigration authorities attesting .to the person’s status
ments required by this Regulation for the registration of°f Permanent resident of Canada;

the newborn child.”. (b) the original of the person’s attestation of stay in

Québec as a scholar issued by the Ministere de

5. The following sections are inserted after section 13:%- L9
I’'Education;
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(c) the original of the person’s attestation of refugee®. Section 21 is amended by substituting the words
status issued by the Immigration and Refugee Board; “by a person referred to in section 31" for the words “by
the establishment or house of detention” in the second
(d) the original of a work permit issued by the Cana-paragraph.
dian immigration authorities, accompanied, in the case
of a scholar of the Canadian International Developmen®. The Regulation is amended by inserting the fol-
Agency, by the original of the attestation issued by dowing section immediately after the title of Division IV:
teaching establishment to the effect that the person is
receiving only a scholarship supplement from the “22.1 For the purposes of this Division, where the
Agency; original of a document is required, a true certified copy
may be substituted for it, where the competent authority
(e) the original of a document issued by the Canadiarissues such a copy.”.
immigration authorities authorizing the person to be in
Canada, accompanied by proof of the person’s applical @. Section 23 is amended by striking out the words
tion for permanent residency; ‘et de la Science” after the words “Ministére de
I’'Education” in subparagraph 2 of the first paragraph.
(f) the original of a document issued by the Canadian
immigration authorities authorizing the person to be inl 1. Section 26 is amended
Canada, accompanied, in the case of a spouse of a per-
son who is eligible and registered with the Board, by a (1) by striking out, after the words “notify the Board”,
marriage certificate or by a sworn statement to the effedthe words “in writing, using a form supplied by the
that he has lived as though married with a person of thBoard for that purpose” in the part preceding subpara-
opposite sex for at least 3 years or for 1 year if a chiligraph 1 of the first paragraph;
has been born of their union;”;
(2) by inserting the following after the word “status”
(2) by striking out the words “or a certified true in subparagraph 1 of the first paragraph: “or, in the case
copy” after the words “the original” in paragraph 4; of a beneficiary registered with the Board as a perma-
nent resident, of the acquisition of his canadian citizen-
(3) by substituting the following for paragraphs 5 ship, where applicable,”;
and 6:
(3) by inserting the following paragraphs after the
“(5) in the case of an adoption, the original of thefirst paragraph:
order of placement, of the notice by the clerk of the
court who pronounced the adoption to the effect that an “Where a beneficiary requests that a correction be
adoption judgment was rendered or, in the case of thenade to his identity because of clerical error, he shall
adoption of a child made in the People’s Republic ofprovide one of the following documents:
China, of the certificate of registration of the adoption,
accompanied in all cases of international adoption, by (a) a copy of the copy of his act of birth;
the original of the document issued by the Canadian
immigration authorities authorizing the child to be in  (b) a copy of his birth certificate;
Canada;”;
(c) a copy of his certificate of Canadian citizenship;
(4) by striking out the words “or a certified true
copy” after the words “the original” in paragraph 9; and (d) a copy of his certificate of change of name;

(5) by adding the following paragraph at the end: (e) the original of a document issued by the Canadian
immigration authorities authorizing him to be or to re-
“The copy of one of the documents provided for in main in Canada, as the case may be.
clausesc andd of subparagraph 2 of the first paragraph
and in clausa of subparagraph 3 of the first paragraph Where the beneficiary requests that a change be made
shall be accepted only where the person has submitted his identity following a change of name or designa-
the original of that document as proof of identity at thetion of sex, he shall provide, as the case may be, the
time of authentification of his application, in accordanceoriginal of the certificate of change of name or of the
with the terms and conditions provided for in section 32.".certificate of change of designation of his sex and of his
name.”; and
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(4) by substituting the words “and name” for the “36.1 To register a newborn child whose birth has
words “, surname at birth and given name” in the lastoccurred in Québec before the coming into force of this

paragraph. Regulation, the person who is responsible for the new-
born child shall apply to the Board and shall provide a
12. Section 27 is amended copy of the document issued by the registrar of civil

status on which the child’s registration number in the
(1) by substituting the words “name, including the register of civil status appears.”.
usual given name, marital status” for the words “sur-
name at birth and usual given name” in paragraph 1; 1'7. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in ti&azette
(2) by substituting the words “name, including his officielle du Québecexcept for clausesandd of sub-
usual given name, home address, telephone number apdragraph 2 of the first paragraph and claausé sub-
capacity” for the words “surname at birth, usual givenparagraph 3 of the first paragraph of section 15 and the
name and capacity” in paragraph 3; second paragraph of section 26, introduced by sections 7
and 11 of this Regulation, which will come into force on
(3) by adding the following paragraphs at the end: 1 September 1996.

“In the case of a death that occurred in Québec, the Notwithstanding the foregoing and until 1 September
person who declares the death of a beneficiary to th&996, a person may provide the Board with an original
registrar of civil status is deemed to have notified theof the documents mentioned in clauseof subpara-
Board. graph 2 of the first paragraph of section 15 and in clause

of subparagraph 3 of the first paragraph of section 15,

Notwithstanding the second paragraph, the deceasddtroduced by section 7 of this Regulation.
beneficiary’s heir or legatee shall, upon the Board’s
request, supply the information provided for in the first9718
paragraph.”.

13. The Regulation is amended by inserting the fol-M.O., 1996
lowing section immediately after the title of Division V: .
Order of the Minister of Transport dated
“29.1 For the purposes of this Division, where the 22 April 1996 respecting the approval
original of a document is required, a certified true copyof weigh scales
may be substituted for it, where the competent authority
issues such a copy.”. Highway Safety Code
(R.S.Q., c. C-24.2, a. 467)
14. Section 31 is amended by inserting the words “or o )
for replacement of a health-insurance card” after thel « The Minister of Transport approves the following
words “renewal of registration” in the second paragraphwheel-load scales:

15. Section 32 is amended Make Model Serial No.
(1) by substituting the following for subparagraph 1 HAENNI WL-101 16476
of the first paragraph: HAENNI WL-101 16477

“(1) an original of the copy of his act of birth or birth 2« Schedule V of the Minister of Transport's Order
certificate;”; dated May 22, 1990, published on March 29, 1995, in
theGazette officielle du Québegmended by the Orders
(2) by striking out the words “or a certified true published on April 26, 1995, November 22, 1995 and
copy” after the words “the original” in subparagraph 2March 13, 1996 in th&azette officielle du Quebeis
of the first paragraph; and further amended:

(3) by striking out the words “or a certified true  1° by the suppression of the following wheel-load:

copy” after the words “the original” in subparagraph 7
of the first paragraph. HAENNI WL-101 15476
HAENNI WL-101 15477

16. The following is inserted after section 36:
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2° by the insertion, after Haenni wheel-load scale,
model WL-101, serial number 16475, of the following:

HAENNI WL-101 16476
HAENNI WL-101 16477

3. This Order takes effect on the date of its signature.
Québec, 22 April 1996

JACQUES BRASSARD,
Minister of Transport

9720
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